


Roseo Frore, Se davvero nit trovi diveriente,

ircidivertente, significa che non sei sincera, Pere’

ché non dirmi francamente che hat visto ['ul-
thina cravatta gialla che mi ha repalato, co-
wringendomi inoltre a portarla, la nma cara
Pad Scrivendo a una rubrica ¢ bene agire leal-
mente, 1L wo autontratto ¢ delizioso, o meglio

dice che sel una delizinsa bambinz. Set molo .

rentile con la mia povera ¢ non sempre for-
tunata fauca, grazie. Ma i twor bact no: qua-
lungque cosa 1o faccia, non faccy mal aulla per
meritarmeli.. Almeno dovrestt prima permetter-
mi di andare a ripighiare & tuo fazzoletto caduto
nella gabbia dei leoni. Ci sone leoni che hanno
il sonno pesante, e poi loro che se ne farch-
bero di un fazzoletto? Per mezen di una [unga

canna potrel anche tentare di recuperario, Sen-

sibilitd, intelligenza, spirie critico, incostanza
denota g calligrafia. .

Una gualengue, Tu non sak quanto male ny
fai qualiicandomi « un'intelligenza superiore »:
la tua lettera potrebbe cadere sott’occhio del mio
unico amicy, ¢ improvvisamente io non avrel
pitt amici. A me « Le sei mogli di Enrico VIEL »
parve un bellissimo flm: ¢ secondo me le tue
amiche non potevann dire su di esso sciocchezie
pin atrogt.

Siresre mimamorate! Dicendo che vi siete inna-
morate di « un giovanotto dai capelli castani di
17 anni » incorrete in un lieve crrore sintattco,
benché sia presumibile che se i capedli di un

giovanotto hanno 17 anni epli debba avere la stes-

sa etd. Sdraiate con lui sulla spiaggia (quest’estate)
vi domandavate se 1o avrei approvato il vostro
wditlio, Non so: cvito le splagge "appumnio per

“non pronunziarmi. Uno passeggmia sulla sabbia,
- ed & continuamente costretto a dire alle glovani

coppie s¢ fanno bene o male a fare quello che
fanno. Perché sono N alla luce del sole, bella
forza; guardate se vengono mal & dnierrogarvi

“su cid che chpita lore la sera dopo i balli, ah

ah tutti zitd.

The fair Portia. Brava per quel che dici di
Paul Muni. E per March, a proposito della di.
versissima influgnza (sul gran pubblico femmi-

nile) di « I dottar Jeckill » & di « [l segno della

Crace », brava; brava,.brava, Voglio anzi ripe-
tere le tue parole: « Credi che sia stato quel
sublime « Dottor Jeckil » a ferire tanti ¢uon

femminili? Mai pin: soltanto .dopo « 1l segno

detla Croce » & cominciata la valanga », Giu-
stissimo, ¢ qua la mana, signorina. Intelligenza,
sensualitd, impeto che pud arrivare alla catti-
veria, denota la tua scrittura, Non mi disprez-
zare quest'esame, che & particolarmente co-
SCIENZINSQ. ' _ .

 Regazzi - Bologng. Ora )¢ iscrizioni sono chiu-
s¢, gquando si riaprirsono daremo ampia notizia

dei metodi ¢ di wno,

‘Mimeosa - Tarine. Auche tu vuoi una mia fo-

- “tograha pubblicata. Impossibile, sono troppo mo-
~desto, - Sono cost’ modesto che quando. s1 parfa
di me mi do alla fuga, emcttendo mugolii inar.
_ticolati. Fvito ‘cosi una quantiti imprecisabile
S ma notevolissima i dispiaceri. Se. faccio strage
~di enori femminili? Non so, non credo; ma sono
“cosi sfortunato, magart mi si attribuiscono i di-
sastri degli altri. Da oggl in ‘poi voglio stace at-

tento: quando vedo upa strage di cuori fem-
minili. tire ‘dritto, ‘non. mi- fermo neppure 2
guardare. -Intelligente ¢ assai volubile 1 defini-

. sce la scrittura,

. Hz2 8.04 ere. Forse non c’era bisogno di av-

cvertirmi; dicendomi che leggi da anni la mia ru-

brica, che ¢id non significa che mi ami; mai io
la he concepita. come un sistema per trovar mo-

lie. Fra Palwre mi accorgo che nella wa lettera
eve mancare un foglio; mi vuol- riscrivere, per. -
- favore; ripetende le domande?. . 0 0 0w
- My dear Super. B doppiate, certo, Difficile di-

" re.quale sia il miglior attore americano; nella

vecchia scdola io sto per Barrymore; nella nuo-
va per Gable,. .- - L
- Marcella - Pisa. « R. K, O, Radio Pictures,
8o Gower Street, Hollywood, California, Stau
Uniti », - . - L o

“Nda Silvani. 1)'accordo, il suolo pitt adato

- alla Merlini & quello-di attrice comica. Grazie .
" per quel che dici della mia cara Dora, e cioc
- c¢he «lld deve essere simpatica quante, me, Anche

di pit, anche di pidy e percid io non Ja lascio

“uscire mai sola, Concepisco i vari fascini della

mia cara Dora come qualcosa di squisitamente

“intitolato al ‘mio nome, poco suscettibile di di-
“vulgazione. Diciama come i .miei libri.

Un ¢uore ipeszato - Tivoli. Hai fatto bene a
non chiedere spiegazioni "al giovane che, dopo

~averd fatto mille promesse;, non si & fatto vivo:

Certe cose si spiegano da sé Avevo- un. amico

~ che ge una donna mostrava-di non gradire i suoi .
-complimenti -non trovava pace s Non correva A

domandarglienie il perché: e poi ritornava sco-

 tendo il capo ¢ dicendo che era un peccatp che
una ragazza cosi- graziosa non avesse il minimo ..
senso del bello. 51, quando egli. pateva, compa- -

tiva sinceramente chi lo trovava noinso e scemo, .

. Sensibilitd, ingenuitd, debolezza di carartere ri-.
- vela Ia wa serittura, R
" Maria - Roema. Aspcettavo: la vostra partecipa- '
-gzione. di. nozze, sona lieta di-appréndere. dalla

vastra: odierna lettera che esse sono avvenute.:

¥ veramente crescerd. o capedli, Crinforza il bufbu,
allontasando la forfora ed i1l prarcito, Si vende in”
tutte le farmacie’ ¢ migliorf profuiseérle 2 L. 3 o
dinviando vaglia di Lo 6 as . 00 L

Comm. S. BELLASSAL < Vie Bellsario N. 8 « ROMA
Dép, pour la France; Pharmacie Céte-d’Avur -
o Rue de France 14 - Nige . -~

Cosi, cooovi felice, Assist place inhnntamente an-
che 2 me, non potevate sceglicre meta mighore
per il vustro breve viaggto. Mt inorgoghie dicea
domi che i avreste visto volentieri fra i vostn
invitati, B2 bello questo vostro ignorare gquante
azzine, quantt vast {per tacere dei mobihi e del
tappetd) io sono capace (quando sinceramente des-
dero distinguermi per fa mia compostezzay di
rovesciare 1n diect minut. Quanda o esco da
un salotto aristocratico, gle operai per le ripara-
ziomi non possann tardare molto ad arrivare,
Greta - Messina, Non mi sento Qi proporre
alle casc cinematogratiche straniere la wa idea,
¢ cint che quando allimizio del fitm compaiono
le teste «degli attort, quest dicano 1l Jore nome,
affinché it lo odano come essi stesst lo pro-
aunziano. Questa tdea, se fosse attuate, non fa-
rebbe né pint bellt né pitt bruwi © hlm, ¢ a cine-

zione uwaliea proposta: i chiudere me e tuo
marito (ma dopo Cllt.‘ egli avesse letto la tua let-
tera) nella cabina di trasmissione, ‘annunmandn
it pezzo col titola « Vool della giungla o Ne
tisulterebbe qualcosa di piacevolmente esotica, ¢
di interesse generale, Per quel che mi riguarda
vaglio credere che tu abbia scherzato, o Rosi
ilhnguidita: sono un fore pur do discretamente
maltrattato dalle intemperie, ¢ non vorrei lascia-
re il mio stel sotto i piede i qualche furioz
marite, All%ar nre delle donne sposate ho sem-
pre preferito Pamicizia dei loro mariti; se non
altro per il vantaggio della durata, La toa calli-
grafia esprime disordine, fantasia, sensualita.
Anselmo G, - Varese, 1l mighore consighio che
io possa darti & di iscriverti a una scuola serale,
Non di cinema, di lingua italiana, Tu scrivi
« quore » alludendo, credo, al cuore: ¢ negh

S

| LETTORI DI “CINEMA ILLUSTRAZIONE

“che seguirono con tanto interesse la pubblicazione a puntate del romanzoe cinematografico

LA SIGNORA DI TUTTI

rivedranno nella plastica e mobile vitalith dello schermao le drammatiche vicende, cosl
come sono state rielaborate da un regista di fama internazionale : Max Ophiils.

E UN FILM CHE SI VEDE DUE VOLTE

ma tutto il resto ha pochissima importanza, Per-
ché mi chiami « uno zitellone »? Cid & errato
dal doppio punto di vista dello Stato Civile ¢
del sesso. E anche it « bacino sull’orecchio ‘sini-
stro », che cosa ho fatto per meritarmelo? E

proprio orecchio dal quale ¢ #nto meno. In-

telligente, un po’ egoista i definisce la scrit-
tura.

Mein Lieke Freund. Presso la Ufa a Berlino
¢ presso la Cines a Roma. « Cleopatra » non €
ancora giunto; « Grand Hotel » mi  piacque,
Che intendi dicendo che sei studente e che hai
rg anni e altro? Se hai anche uno zio che si
chiama Pasquale, non credere di impressionarmi,
io ho un cugina che si chizma Rosalia, Vedi
di conseguire Ia laurea; quella € gid una cosu

‘che non hanno tuwi. . o
 Rosa illanguidita - Milano. Senti di amarnu,

ma poiché o marito & geloso, e ti spia, vorre-
sti che io ti dessi un appuntamento per radio,
L'idea ¢ buona, rimane da sapere che casa ne

penserebbe la radio. Forse quel dirigenti hanno

delle conversazioni radiofoniche un’idea diversa,
Forse essi prendercbbero in maggiore considera.

ambienti cinematografici, se w li frequentassi,
cid Anircbbe per suscitare giuste preoccupaziond,
Insomma non & vero che solo perché un attore
cinematografico non deve scrivere, ma recitare,

possa fare a meno della Jicenza liceale; egli de-
-ve averla, e ricordarsene spesso. Alla Menas scri-

vi presso la Cines, Roma; promettile che

‘mietterai a studiare ¢ forse lei ti manderid la fo-

tografia. E non parlarle del tuo amore: un uo-
mo che fa vna dichiarazione d’amore a un'at-
trice solo perché {"ha ammirata sullo schermo,
¢ ridicolo anche se invece di « quore » " scrive
cuore al naturale. . o

Fior di giaggiolo. Semplicitd, carattere debole,

intelligenza, _ , o
Paprica - Casule. A me non piacciono le ra-
gazze alle quali non piacciono i giovani che le
seguono timidamente per delle ore, preferendo
(parlo sempre delle’ ragazze) gli ardenti mariti
delle amiche .« che stringono le mani in medo
da trasmettere una specie di corrente elettrica »

¢ « che baciano in modo da fare cessare i batiti |

del cuore ». Ho la vaga impressione che un gio-
co simile possa anche fnire in galera; ¢i sono,

almena, degh articoli di codice che ne parlano
piuttosto incisivamente, Un marito, con l’g:lettri-
¢ita o senza, & della moglie: questo -stabilisee la
legge, per buona norma dei cervellini come il

tuo, Evita dunque i mariti delle amiche ¢ inco-
raggia il giovane dmido, Tutti gli vomini che
« baciano in modo da far cessare i bautiti del
cuore » (ma sono uomini o sono il cardiopal-
mo?) furono, un tempo, giovani che seguivano
rimidamente fe ragazze per delle ore e senza
osare di rivolgere loro la parola; e cié non tan-
to per effettiva debolezza d'animo, ma perché
avevano letto in tanti libri che le signorine sono
gigli, ¢ temevano di qffuscurc, con la loro sola
vicinanza, quell’abbagliante candore. ‘
Lilia. La simpatia delle lettrici per me comin-
cia a diventare eccessiva. Non passa giorno che
la mia cara Pia non mi gridi: « Tu mi tradisci
con Fior di magnolia! Tu hai un debole per
Brunetia serica! ». Mi sforzo di calmare quell’a-
nima inquicta giurando c¢he non & vero, che
non mi rifiutero di pagare il suo nuovo abito
verde ¢ marrone; ¢ frattanta penso: dove sa-
ranno a quest'ora Fior di magnolia e Brunewa
serica? -Almeno 1o loro fresca manina st posasse,
mentre pagherd quell’abito, sull'alta fronte che
scotea. Di Isa Miranda ho gid detto quello che
enso; « La signora di wittl » ¢l mostrerd, in
{ei. una squisita attrice. Intelligenza, sensualitd,
egoismo dencta la scrittura, : -
M. Ferrando - Cagliari. Provi a indirizzare a
Hollywood, ma da parecchio ¢lla non lavora
pitl, Mi scusi: se lei ¢ una signorina, come pud
essere « innamoratissima » di un'attrice? L'entu-
siasmo per le attrici deve assumere un tono i
articolare moderazione nelle donne, che non
Kanno neppure Dattenuante del  « sex-appeal ».
Quando una ragazza ha detto i una diva: « E
un’ottima attrice », ha fatto witto quello che po-
teva; ¢ se mentalmente aggiunge: « Ma io sono
pit bella », essa & due volte ragazza, ossia dop-
piamente graziosa ¢ interessante, Bisogna finir-
la con le idolatrie, ' . _ _
Unac - SC. Scrivi  all’Amministrazione, pre-
gando di inviard i numeri contro assegno; io che
c’entror? S g
Lara - Genorva, Presso la Ufa, a Berlino,
Gaby - Firenze. Manda una  lira, anche in

“francobolli, all'Amministrazione, ripetendo la si-
‘chiesta. o R

Lui. Dipingi, ¢ mi regaleresti volentieri un
tue quadretto? Grazie, ma ne ho gid uno dello
zio Agostino, un acquercllo ~che

di arte lo guardd e disse che non avevamo Ii-

csogno di- tanti espedienti per fargli capire che

non gradivamo pidt le sue visite. Essendosi la
sua’ attenzione maggiormente fermata sul gra-
no, egli aggiunse che si conosceva. bene, ¢ che
da quel giorno, per un mese almeno, non avreb-
be potuto pilt toccare un pezzo di pane. I con-
corso di « Pan » mi pare si spieghi sufficiente-
mente’ da sé; spiegami tu insomma che spiega-
zioni desidert, 4 '

Rumba, Le g0 caroline del Alm « La signora

~di tutti » non sono completamente esaurite, Per

conseguenza, se non . le troverai presso il tuo
giornalaio, potrai richiederle ton due  lire a

* Novella-Film, Piazza Carlo Erba "6, Milano,
Pepjta d’oro. Una chiromante ti ha detto che

tu stessa sarai 'arbitra del tuo destine, e che la

tua impresa pitt difficile sard di conoscere il tuo.

carattere. Se fossi in te, prima di prestar fiducia

~a tali parole, manderei datla chiromante un’a-.
mica: ¢ sc anche questa’ tornasse con lo stesso

responso, allora si, crederet a occhi chiusi. In al-
tri - termini, Pepita d'oro, possibile che tu non
capisca che simili frasi vanno bene per ttti, si
adattano tanto_a. una graziosa -studentessa -come
te quarnito a u vecchio nostromo che abbia. per-

duto tre ita della mano destra durante una tem-
pesta a Manilla? Non so che cosa mi trattenga
dal dedicarmi immediatamente alla chiromanzia:
l'innata onestd, o il certo sospetto che s¢ mi
- metto a fare il chiromante io, dopo tre mesi per
- travare qualche ingenuo che ancora ci creda bi. .

sognerd organizzare -rischinse spedizioni nell'in-

terno  dell’Africa  tenebrosa? - :

- L’e¢brea. Non & vero che i mici sentimenti,
perquel, che ;jrnfua,r_da le sighorine, siano « me-
1

ridionali »': o 'l ho trovat diffusissimi; in set-

tentrione, frale persone di buon senso. Mi sfor-

zp i far capire. alle ragazze che devono essere

prudeénti, ma -non lo faccio secondo il. retorico -
“concetto della_prudenza. Ho detto pity volte che. -
'amore. giustifica tutto;. ma le adolescenti san- .
no guello che vogliono? Scambiane il loro fori-

re, la loro gioia-di vivere (cosi piena di riflessi

- sulle cose e sullé persone) per amore. Pity tardi .
~tonosceranno il "loro -erfrore, € non sard meglio’

che. possanc dire: « Per fortuna fui prudente »?-
~Ma la vostra situazione & un’altraj soltanto, voi-

avete. capito, ‘non & vero?, chie ¢ssa non: pud tro-

- vare commentn qui; Quell'uomo, se proprio non
. & uno sciocto, voi. potreste tenerlo a bada; fa-
cendogli capire .con dolcezzi, ma-con fermezza, -
che non & ¢olpa vostra se egli, non soltanto per.

1o Stato Civile, ma per il vostro - cuore, per- il

. Yostre’ cervello e per lavostra. sensibilith di don-- "
-ha, € nato tane tempo prima di voi. .

LA BELLEZZA

- Unico prodotto al mondo che in poco tempo toglie §

le rughe, cicatrici, lentiggini, buttersto, deturpa-
mento, pallidezza, Un viso brutto, da qualsiasi cosa,
diventa superbamente bello. Pagamento' dopo il
' " misultato, Chiedere schianimenti: . e

rappresenta
un'aia col grano, Un mio anico che s'intende.

A:PARLATO - Piazzetia A, Falcons, | (Vomera), Napol (talia) §
. . g R :_- C _ . 7"'. w . g "..‘= S "t
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Dopo la seconda mescita di alcoolici va-
riopinti nei bicchieri a cilindro, Vattrice
che ci sta accanto nel recinto del bar di
un albergo di Locarno, decide di dettare in
18 punti le rapide fasi della vita di una
star.

L’attrice ¢ bionda, tra le pitlt care al pub-
blico cos mopohta pud avere trent'anni,
forse di pin, Da perfetta yankee inizia pro-
digandoci quel sorriso che noi europei mai
sapremo imitare,

Dice:

I. - Nella vita d'arte di una star la for-
tuna ha un capitolo necessario. Ma non &
. tutto. Giungiamo alla celebrith perché la
dama bendata ci ha posto una mano sulla
spalla, E non si creda che essa dia l'ap-
poggio in modo gratuito: per hen guar-
darci, qu‘mdo ha scelto ci spoglia di ogni
orpello, ci fa nude,

I, - Dopo camminiamo da sole, Non
siamo pitit Maria Schmith o Giovanna Brown,
chi ci prende in consegna avverte noi e il
‘mondo: abbiamo nome Joan Crawford, ©
‘Maddalena  Carroll.  E torna difficile pren-

dere dlmestmhezm con il ‘nuoveo stato di

vita. Pitt tardi ¢i si abitua, impariamo . ad

essere idoli, Se al nostro recapﬂ:o giunge .

una lettera diretta a Maria Schmith o a
Brown Giovanna, l'apriamo con mal celato
rancore, anche se chi scrive & nostra madre,
Schmith Maria e Giovanna Brown rappre-

sentano il passato: noi dobbiamo andare.

avanti.

111, I.avm‘lamo molto. Cinque film in
un anno perché il nostro sembiante appaia
in cinque film differenti, costano undici me-
. si di lavoro, Dodici, quattordici ore al gior-
- no nel. puzzolente e caldo hangar .che ha
‘nome teatro di posa, Viviamo da mane a
sera alla Ince dei riflettori anche se fuori, &
il sole del mese di agqsto.

v, - Imparmno a most:are alle folle il
“nostre nudo, a baciare il primo attore. Ab-

biamo in volto il cerone - da mane . a sera,-

Sappiamo di essere belle tra le belle, A

casa nostra, guardandocx nello specchlo fa-

tlchla.mo a nconoscerm

l

Wynnc Gibson.

S . . fattagliin ottobre dal gang- A . - .
piccino, mite. In [fattag serie di successi fino a « Si-
realts mette guan- | ster di New York, Invece gnora per un giorno » in cui
_to ha speso nel con- Jean Harlow f[a collezione J'bgy“ la prima volta May Rob-
to propaganda per dt impronte digitali cele- son & la protagonisia.

'{':CGSE a dnecento. DIVOI'ZIE!.IDO ancora.

cxute ancora. Pecca.to propno che nello stes-

Il'ri(oi-no' i John Gilbert. dopa "Regina Crlst(na” il celebre (ruon, can ‘la voce reataumta dai
chfrurghi di Los Angefu, continua in pleno la sua amumi, Qui [o: vedete, con . Victor Mac Lag!m,-
John Wrcy ncl ﬁ!m Columbio “1'! cnpitcfrlo odia ir mau” o o

so film, un’altrn attrice a nol posta accan-
to, abbia avato una parte quasi uguale, ©
uguale, alla nostra per importanza,

XV, - Il fatto si ripete per un aliro film,

XVI. - Sposiamo un industriale.

XVII. - Durante la cerimonia nu-
ziale 1'ufficiale di Stato

V. - Riceviamo
mille lettere ogni
giorna, Giungono a
noi da ogni parte del
mondo assegni, profumi,
pasticche, biancheria. Cen-
to sarte ci offrono gratuitamente i
loro servizi.

VI. - Impariamo a guadagnare molto, Gli ~ Civile, chiede
assegni in dollari che ogni settimana passa- in modo solenne: « Ma-
no sul nostro conto corrente, hanno una ci- ria Schmith (o Giovanna Brown)
fra e quattro zeri. Ci sembra cosa naturale  siete contenta di sposare ecc.
possedere uno yacht, essere minacciate dai  ecc. »? Diciamo di si, recitiamo
gangsters, avere dieci poliziotti al nostro ser-  I'ultima parte.
vizio, possedere gioielli rari, partire in viag-
gio di piacere con cento bauli.

XVIII. - Oppure non ci sposia-
‘ mo. Il che & peggio.

VII. - Dopo un anpo i nostri stipendi ven-
gono raddoppiati. Impariamo a spendere
molto. Spendiamo molto, Spesiamo un com-
pagno d'arte, giovane, in sicura ascesa.

Detto cio 1'attrice non por-
ge pit 1" invidiabile sorriso. Si
alza decisa e rapida, se ne va,

Ci ldsua sali,

VIII. - 11 compagno d’arte ha fatto il no- Ulaalflo .Magnag]u
stro stesso calcolo. Immaginate voi Clark
Gable in pantofole? Divorziamo. Sposiamo € May Robson si produce pa-
un uomo politico, una personalitd dell’arte.  recchio nei film, ma il nostro
pubblico U ha scoperta, diciwmo
IX. - 11 nosiro produttore con una laconi-  cosi, solo adesso in  « Signora
ca lettera, ci avverte che quattro tra i cin-  per un giorno ». Ora Uattende in
que film da noi interpretati nell’ultimo pe- .« Signova per scelta». May Rob-
riodo, hanno dato un esito di cassetta me-  son viene dal teatro. Ha recilaio
dlocre. Colpa dei soggetti e colpa dei regi-  per venlidue unni a New York ed
, di certo, Ma la paga viene diminuita, ha debuttato in cinema solo nel

oppure il contratto 1920, ne u L’ Angelo di Broo-
non trova rinnovo, adwayvn. Dopo quesio film,
che & stato i primo vero

Rivalse, ri- Clark Gable si allens af successo di May pRobson, in

catti, cause, tribu- tiro della pistola, prebu- |} 0iigsn0 in «Chicagon, «Da-
nali, Vinciamo. 1l bilmente dopo la minaccia " nubio blew », « Strano inter-
produttore paga, di rapimento della moglie - ludio n, < Se avessi un milio-

sembra - diventar- nen e uPranzo alle 8»n, Una

il lancio del nosiro
ultimo film,

- Bri (Metro Goldwyn).

XI. - Ci s1 accor-
ge di essere meno belle di pnma. Ci si
accorge di amare pili che mai I'ana puz-
zolente dello .studws

'XII - Le mx]le lettere al glomo sono

XIII. - ‘HOHYWOOd' é un paese' da_nnato.
Salvezza e fortuna si possono ancora tro-
vare in Inghilterra.. Partiamo. I cento bau-
i sono diventati cmquanta Quaranta di
questi vmggmno vuotl

"XIV. - Ad Elsthree ci hanno passato una
bella. parte. Al nostro pubblico siamo pia-



labastrma
del Dott. BARBERI

Famosa acqua di bellezza

sigeneratrice della pelle

la barba.

Adoperata dalle pil celebri
attrici. Rassoda, imbianca
ed alliscia la carnagione
come alabastro. Elimina le
rughe, borse palpebrali e
qualsiasi impurita della pel-
fe. Specialmente indicata
contro la pelle grassa, naso
lucido, punti neri, acne, bi-
torzoli e pori dilatati del viso.
Per gli uomini & indispensabile dope fatta

Vendesi a L. 5 in tutte le profu-
meric ¢ farmacie, o &l spedisce
franca inviando vagliadiL.[5 al
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“FARDS PASTELS” d

| veri “FARDS PASTELS” di BOURJOIS

: nor“tjand .imp't-qéziso sul tnﬁdo_dalla sca-
 tolm In -éi}bhﬂari d'ora: R
: . BOURJOIS - PARIS

' La signora elegante usa l'soli. :

oIS

rHiuta le imitexioni dannose alla pelle,

tfrdﬁecj -

gracile. - _

‘centi per le lacrime; sollevan-
‘do verso &l lui lo- sguardo

| E aumentata la |
| nostra famiglial
| B uscito il nuove set-
“.timanale illustrato “in
|+ retocalco per ragazzi;
| il titolo prescelto
{ . dall’apposita commis-
| sione tra le molte mi-
| ‘gliaia che erano giunti é

NOVELLINO -
{ (in Novella di questa
| settimana vedi i risul-. ©
| tati del concorse) No-
| vellino & il settimanale
| . fresco,vivace, agile per
| eccellenza. Novelline -
-1 & il miglior regalo che |
'} .potrete fare ai vostri. |
| ragazzi. Una copia costa
| cenTESMMI VENTI

in tutte [e— edmﬂlﬂd’ltaha R

| NoveLLNo ||

d'economia basteranno. All'al-

- trovata wna piccola casetta,
- in mezzo - aj campi, e arreda- |

fitto & modico.... E poi, se ci
~mancherd.  qualcosa, - rimedie-

molto amore,.

| durli alla Joro: casetta, Non'ne

|' saputa_futta la verita, Eila
i veritd erd’ ‘questa:’ il ‘yecchio
{- Kleinholz, un’ mercante agi:

| da marito. Una ragazza ‘bru
{'ta ¢:sciogca, che nessung vo-
“leva, . Ma. il. vecchio “Kleinholz |
_siera fitto in festa /di ‘agea-

comprendere, fino a che non fu al suo posto,
perché¢ la ditta in questione avesse richiesto,
agli aspiranti a quel posto, d'inviare la loro foto-
grafia. Cosa che, del resto, non era stata com-
presa nemmeno dagli altri. La verita si fece stra- -
da nel loro cervella soltanto quando furonc sul
luogo. Ed allora strinsero in comune un patto.
— 11 vecchio Kleinholz, — aveva letto Hans,
— ha voluto qui tre scapoli per dare un ma-
rito a quella scimmia di swa faglia. Ed ora, A
‘mentre fa balenare agli occhi di ciascuno di § |
noi la possibilith di sposarla e di diventare '
cosi gerente della ditta, ci sfrutta con accani-

mento, e ¢i minaccia, ad ogni pi¢ sospinto, di
licenziarci. Ora dobbiamo fare un patto: nes-
suno i noi deve accettare di sposare questa
.CAI'I'I‘().I o1 . fanciulla e, per di pit, ciascuno di noi deve
T  impegnarsi a rassegnare, sui due piedi, le pro-
: . nrie dimissioni, qualora uno di noi venisse l-
Con centottanta marChi al mesef t]:?enzia.to, In quegto caso la ritorsione & legit--
. R g tima. Pensate che nol viviamo sémpre soito la
.Hzms Pinneberg erd impiegato da meno minaccia delle grazie della signorina Maria Klein-
di un mese gella casa conlfngrc1z1'lc§(§exnholz, “holz; e che abbiamo diritto a difendercene.
grossista in cereali e conclmi chimici, a D‘é" Gl altri avevano acceitato senz’altro, per
%k‘fmf";u‘lﬁflﬂdl@1“‘3"3"’3“{“ qluella _let]t[fm ml— quanto la minaccia non fosse cosi -grave per
i orschel, la sua p‘lCCO a,‘cgm amm loro quanto lo era per Hans. '
f}i.]“"’ cgn ]I."" quIaIe que;ta 15} Lhtanlfava._ SI;_ Fin dal primo giorno del suo servizio, Maria
}‘c-o'a erlino, Lammechen doveva IAISI Vo grjainhol; aveva posto gli occhi su di lui. Era
sitare da un medico. Hans fissd, telegrafi- - o T _
I 4 AT una fanciulla scipita, né bella né brutta, ma
camente, un appuntamento con un medico 4 terribilment vinciale ch -
i sua fiducia. e un altro con Lammchen, 05! terriblimente provinciae o3¢ ogni sua gra-
Cosi un bel mattino di primavesa, i due uia, se ne avesse zwui_a' qualcuna, avrebbe finito
fidanzati tornarono ad incontrarsi’ nella . PSr S° amparire. Appenz aveva visto Hans, ella
grande citta che egli aveva appena lasciato gli si era quasi precipitata addaossao. _Ma: Hans
per recarsi, in quel grosso borgo di provin- amava.la sua piccola Lammche?, ¢ non I'avreb- .
cia, a lavorare. - . o - be mai, nemmeno per tutto P'oro del mondo,
Il responso del medico fu quale essi de- scambiata con quella sciocchina. Ed era ap- = ¢
sideravano e temevano allo stessa tempo; -Punto per guesto, che non aveva voluto che ella ~ © .
' " fosse veduta all’arrive, ed aveva cercalo quella - . -

Lammechen usci dal gabinetto privato del Vec : . : a%0 « L
dottore col viso rigato di-lacrime, che Hans . casetta isolata, dove gl sguardi degli md‘lscretl- .
si affrettd ad -asciugare col suo fazzoletto. ~ Ron avrebbero potuto giungere tanto facilmen-
E la fanciulla tornd a sorridere, . te, e dove aveva cominciata una vita di paradiso.

— Si, Hans, ha detto che potrd essere - - Purtroppo, perd, ‘il suo segreto non doveva
mamma, — ghi spiegd. — Ma, certamente, ~ durare a lungo: a Lammchen, come del resto a
che ho bisogno di molte: cure, perché sono -  tutte le ragazze abitanti-nelle grandi. citta, pia-

s SRR T ceva molto (1a campagna, | cosicehé - ella aveva o
=~ E allora’ bisogna che ci sposiamo su- acceétiato con entusiasmo di vivere per qualche

" bite, Lammchen caral Non tomerd a Du- . .tempo a Ducherow, cittadina agricola per ec-

cherow se non con te. Ora, il mio-avvenire - eccellenza. Ed ogni domenica i due sposi face-
& assicurato. Ho un impiego; non & gran  vano delle vere orgie di vita. all'aperto, Non
cosa, & vero, ma laggill, con centottanta " distante . dalla loro casetta, ¢'erano- dei bellis-
marchi al mese, si pud vivere...” . " - simi boschi, dove essi si recavano a trascorrere’
. Credi davvero che bastino? — chiese ~ le loro giornate, portando, seco il ‘paniere delle-
ella_con gli occhi ancora lu- _ . : ' S y o -

sorridente. -~ - .
— Con un poco-d'ordine e

loggio ho gid pensato, fin da
guando  son . giunto .J4;. ho

‘ta’ . con- una certa grazia.-Il.

remo-a qhesta mancanza, con

- Cosi fuche, pochi giorni do-
po, Hans Pinteberg tornava -
a Ducherow con sua moglié
Lammchen. La.quale. fu’ stu-
pita al vederé-come ggli aves- -
se ordinato, per telegrafo, una.
‘automobile - chiusa, per . cdns’

“gatebbe stata stupita se avesse.

figiia

to e brutale, aveva u




provviste. La facevano colazione e pil
tardi pranzavano sull’erba; 1A giocavano
e, quando erano stanchi di correre o i
guardare i torrentelli, o di arrampicarsi sughi
alberi, sedevano su qualche vecchio tronco ca-
duto_e, stretti stretli 'una nelle braccia del-
Valtro, facevano sogin per I'avvenire, Ma tali
-sogni dovevano prest.: mfmngvrsi dinanzi alla
realtd, della vita. -
Una di quelle domeniche, i dne giovani, eb-
bri di gioia ¢ d’amore, si stavano scambiando
un bacio nel bel mezzo d'una stradicciola che
attraverso il boschetto, dimentichi di tutto,
quando, ad un tratto, sopraggiunse la vecchia
automobile del signor Kleinholz, con a bordo
tutta la famiglia, 11 signor Kleinholz, che gui-
~dava personalmente la sgangherata wttura la
fermd a pochi passi dai due felici esseri, i quah
non si erano nemmeno accorti di qufﬂl'arnvo.
‘Poi, col viso scandalizzato, volse la macchina
¢, con un altero gesto di disgusto, scomparve
senza dir parola, mentre quella sciocchina della
Maria. scoppiava in una sprezzante risata,
11 giorno seguente dopo un consiglio di fami:
gha tenutosi Ja sera della stessa domenica e
durante il quale lintera famiglia aveva deciso
di non far parola sull’accaduto, Hans fu chia-
mato perché aintasse la giovane erede della for-
tuna dei Kleinholz a portare le ceste col bu-
cato. Questa era una vecchia tradizione di casa
Kleinholz: gli impiegati, per economia, dove-
vano fare Joro stessi la parte di facchino, quan-
do ¢id fosse stato -ritenuto necessario. Gl aliri
due erano occupati a sorvegliare e ad aiutare
~gli uomini che stavano caricando tre carri alla
ferrovia, e ad Hans, che era ancora 11 preferi-
to, ‘era toccata quella sorte.
Dapprincipio Maria non gli disse nulla. Lo
condusse su, nell’a.lloggm, al .pnmo pw,no della
casa stessa dove si trovavano i magazzini, e Jo
pregd di aiutarla a bagnare alcuni indumenti
che doveva stirare, Ed egli,
nito, le reggeva un mestolo pieno d’acqua, -in
cui ella immergeva le dita per spruzzare la roba,
‘facendo. tra sé e s6, un ben triste paragone;
pensava alla fresca grazia di sua moglie, ed
all'espressione sciocca, e forse cattiva,
fanciulla che gli stava allato, Fu guesta che,
~dopo qualche istante, ruppe il silenzio, “‘met-
tendosi a chiacchierare volubilmente.

— Ah ah! — disse, tentando di ridere ancora
col tono di sprezzo che il giorno prima le era’

' venuto cosi spontaneo, .- ieri vi abbiamo vi-
s’co, gignor Hans! Chi & quella scioccherella che

' ¢’era con voi? Qualcuna, di quelle poco di buonn» ,

del paese, non & vero?
 Hans fece uno sforzo per trattenersi,
- git la sahva, e si strinse nelle spalle, sorndendo

con. aria discreta.

_ < Capisco, capiscol — fece lei. — Volete es-
* sere discreto, & fate bene. Ma. certamente, quella.
. non sarebbe la donnina che ci vorrebbe ‘per voi,

Gli. nomini, signor Hans, — e qui si fece quasl

solenne, — hanno bisogno d1 donne che sappiano
il fatto loro, di donne pratiche del modo di te-

ner la casal Quelle si; che sono le buone mogh! g
Vede, m per esempio, ho imparate fin ‘da pic-
— stava.’ cominciando a vantare le sue .
'ai:uhté, tentdnd{} &’arrossire e guardando fuori

" cola...

~dalla finestra, comeé per nascondere quell’xmpos-

sibile rossore, quando ad un tratto s’interruppe

‘g cambid discorso: Ma to’, guardatela. JER R

" disse, accennando a Lammchen che passava per

a stradd . ~"X “proprio lei! Dio mio! Come ¢

-‘ " mal vest:ta! E; guarda.te, # dlpmta come un. -

o pappagallo!

futte immalinco- .

della -

mandb -

FE

~cosi quella’ vita per qual-

~ se.alla padrona di
.casa,

a2

" ta prima che ar-

- & tornata.

~ess SHE qualche pec~ .
“chio tronco caduto,
. #; streftd stutti Pas -,
" nanelle braccladel-
- Ualtro, facevano so-
- gni per Papvenire.

“Tanto che Hans non le

‘giunta quella
., ‘mattina stessa, .
digse:

‘no. Ha-detto che:
a;ndava. a far la

~ BHasta c¢osil — sbottd a dire Hans,
che ormai non ne poteva pih, mettendole
na mano sulla spalla con tanta violenza
che Maria fuce un passo indietro, sbigot-
tita, — DBasta cosi, Sappiatelo, quella &
mia moglic, & voi non siete nemmeno de-
gna di guardarla da lontano. E vi dico
anche questo: fossi scapolo e avessi fame,
piuttosto che sposare voi, veorrei... vorrei,.,,
o s0 i0, guello che vorrei! Ed ecco tutto
quello che vi volevo dire. E da pit d’'un
mese|

Caprroro II.

Mia Pinnebérg.

A Ducherow seppero subito tutti guanto
era avvenuto €, col buon cuore proprio
alla gente di provincia, furono tutti con-
tenti dello smacco subito dalla piccola
Kleinholz, Ma, intanto, benché Hans si fos-
se, nella sua breve permanenza coli, atti-
rate molte simpatie, era rimasto disoccupa-

to ¢ non c'era mezzo di trovare un altro
impiego, - I tempi erano duri: la vita si

rendeva - difficile ogni giorno di piu. Inol-
tre, 1 mezzi di cul disponeva, ben pochi
davvero, andavano rapidamente esauren-
dosi. Ogni tentativo per trovar la-
voro era inutile; D' altra parte
Lammchen, per quanto buona

¢ dolce e affezionata, non
era affatto-donna di casa.

poteva lasciare nelle ma-
ni pit denaro di quan-
to ne occorresse per la
spesa, che, altrimenti,
ella lo avrebbe speso in
frivolezze, ‘Trascinarono

che settimana, sempre nel-
la speranza che Hans po-
tesse impiegarsi’ e poi ac-
cadde un fatto che il gio-
vane non avrebbe mai pre-
visto ¢ che cambid total- -
mente il loro futuro.
Un giorno, Hans, tor-
nato a casa per lora
del pranzo, dopo di
avere invano bussato
a ‘molte porte per tro--
var lavoro, non vide
Lammchen. Ne chie-

e questa,

porgendogh una
lettera che era

. — Non so dove
sia. andata. £ usci-

rivasse ‘il posti-

ma non:

spesa,

.~ Allora vado
o a. cercarla,
decise Hans, fice
candosi in tasca
ta lettera senza
NEIMMEeNno aprir-
Ia. E usciancora.

Non seppe mai,
nemmence egli
stesso, divsi per quale segreta ispirazioue
avesse rivolto 1 suol passi verso un quar-
tiere cdove si teneva la fiera annuale. X J4,
infatti, trovdd Lammchen, tutta sola, che
st divertiva a cavalcare un cavallo di le-
gne d’una giostra. E, quando questa si
fermd, sali sulla piattaforma, ¢ si avvicind
a sua moglie, che ora Vattendeva tutta con-
fusa. '

- Che cosa fai tu qui? Perché non sei
a casa, & prepararmi il pranzo? — le chie-
se¢ con una certa durezza nella voce,

— Perché... perché... — comincié ella
con le lagrime nella voce, — non volevo es-
serci quando tu avessi ricevuta una certa
lettem che avrebbe dovute giungere gue-

sta mattina.., Avevo paura
che tu mi sgridassi per

- no di meraviglia,

. s0S0,

quello che ho fatto senza dirtelo prima)

A quelle parole Hans si mise una mano
in tasca e ne trasse la lettera, Straccid
busta, ¢ lesse rapidamente quanto gl ve-
niva scritto, Era una lettera della sua ma-
trigna, Mia Pinneberg, l'ex cameriera i
bar, la quale gli diceva che sarebbe stata
ben lieta di ospiturlo assieme a sua mo-
g]xe e di avere gid pronto per lui un buon
impiego nei grandi Magazzini Mandel, Pie-
egli porse la lettera a
Lammchen, attendendo in silenzio che la
leggesse, E, come ¢llu ebbe terminato, le
chiese a che fosse dovuto cid,

— Sono stata io, che le ho seritto, Hans!
Perdonami! Ma lo sai, la nostra situazio-
ne, qui, era tanto difficile... E ta avevi
tanto bisogno di trovar lavero! Peusa al
nostro bambine... Tra qualche mese nasce-
rd, e ci vorranno tanti denari. Mi perdoni?

~— Ti perdono, — rispose Hans grave-
mente, —— per quanto, e tu lo sai, io non
vatlo molto d’accordo con quella donna che
nou fa certamente onore al nome di mio
padre. Ha sempre condotto una vita assai
sregolata, ed io non potevo permetterglielo,
Figurati adesso, con che cuore io posso ac-
cettare la sua ospitalita, Tanto pid che tu,
da lei, non avrai mai altro che cattivi
esempi... — Crolld il capo e rimase pen-

~— E, allora? — fece lei tutta carezze-
vole, avvicinandoeglisi, — Dimmi: hai in-

tenzlone di nﬁutare I'ospitalita che ella ci

offre?

— No, — rispose Hans. — Non pos—
so, Hai ragione tu. Dobbiamoe pensare
al bimbo che sta per nascere. D'altron-
de, non siamo gid obbligati a vivere
con lei per un pezzo. Non appena jo
posso lavorare, ed essere quindi indi-
» Dendente, troveremo il modo di
andarcene... Prenderemo una
casetta per noi, e 14 potrai
‘attendere tranquillamente il
L lieto evento. Quasi ti rin- .
grazio di averle scritto.
Due o tre giorni dopo
dquesto colloquio, una, si- -
gnora d'una . certa eta,
- passegglava . su e - gil

-per il marma,pmde della
,stazlone dell’Ovest, " a. Berlino,
in attesa del treno che veniva
da Ducherow. Era vestita in
modo abbastanza chiassoso, e
T,da.l] uso. abbondante d'acqu_a
ossigenata e di cosmetici, si
vedeva come sapeva difen-
dersi bravamente dalle in-
. glurie del tempo. Teneva.
; in braccio un cane bassot-

i

- tenerezze, ed al ' quale
. parlava come con una
~ persona, lagnandosi del
ritardo, ed -addossan-
done Ta colpa al figlio, .
Sei stanco, €h,
overo  Giachi? E.
anch’io..
SCOMMESSO

dol’ Ba.stava, per ..
queﬁto

viaggiasse  $u “mio

Ta. Qualunque cosa
faccw.. :

\ ksmrmne,
_chissa quante quesi-

aione scfocca..‘ ; TR

to, cui prodigava mille ~

Lavrel =
 che il treno sareb-. .
be stato in ritar- . =

che cx';n.."

"'ﬁglm. Hans & pro- .~
prio-un buono a nul-

= fa ‘andar .

male!l — Per fortuna, .
-3l treno entrava . in- -
quel momento nella’
altrimenti *
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2 El film che va in visione contemporanea

‘nelle migliori sale cinematografiche delle
principali citta ' ITALIA ¢ a PARIGI
[nsigni personalita della letteratura e delia

critica francese (Tristan Bernard, Pierre.
‘"Wolff, Antoine, Wuillermoz, Raymond
Be:rnard, ecc) hanno salutato nel film 1}

La signora di tutti

una delle pits vigorose ed or= -
ganiche manifestazioni delfa =~ -
cinematografia internazmnalc.

FLACONE DI PROPAGANDA

{ si spedisce {ranco di porto contro ['in-

"ARYS“ - Via Trlvulzlo 18 MILANO

(AI.VEZIE

Cura di tutte la forme di Calvizie o Alopecie
far crescere Capelli, Barba e Baffi. LIBRO (rBA’KIi

in tutta [talia costa una. Iira.

LEI

k.DITTA GIULIA OONTE NAPOLI(\J’omero)

‘minlle deila donna moderna. Vario,
quanla In tutia le adicole d'ltalla.

"va in disparte con a-

o grandezza doppia alla presente figura, |

8 vio di L. 2'in francobolli alla- Agenzia; i

‘Inviate oggi stesno il vostro indirlzzm :

stupanda tavola folonraﬂche di mo-
‘da e teatro. Costa centesimi cin-.

monie il buon Giachi
avrebbe ancora dovu-
to sorbirsi. E, al ve-
dere il figlio, ella ¢
sclamd: — Eccolo
qui, Giachi, il tuo
fratello maggiore!
Anche Hans aveva
subito riconosciuto la
sua matrigna ¢ le si
faceva incontro, men-
tre Giachi, dalle brac-
cia della sua padrona,
gli faceva anche lui
an mucchio di feste,
tentando di leccargli
il viso. Lammchen,
non conoscendo anco-
ra la sunocera, si tene-

ria modesta, un po’-

meravigliata da  quel
lusso e da quel bizzar-
ro modo di truccarsi.

— Caro, carg il mio
ragazzo! — esclama-
va intanto; come se
avesse recitata una
parte, Mia Pinneberg.
— Dammi un bacio,
Huans! _

— Ma non posso,
mamma. Il tup cane
me lo Impedlsc(,, mettendo sempre il suo
muso tra noi due!

Mia Pinneberg posd un momento il cane
a terra, poi aperse le braccia, con un ma-
gnifico effetto teatrale,

— Qui, Hans, sul mio seno! Ora potrai
baciarmi a sazieth, E non temere per il
mio rossetto. B a prova di baci. Sai che
hai un aspetto magnifico? St vede che il
commercio del carbone conferisce alla tua

- salute.

— Ma noi non si commerciava ca.rbone
mamma! La ditta Kleinholz non si occupa
che di cereali e di concimi... :

— Oh, — fece Mia Pinneberg, stringen-
dosi nelle spalle, — carbone o cereali fa lo
stesso. — Poi si volse a Lammchen: — E
cosi, tu sei la mia nuova, no? Su, andia-
mo, ora. Dovremo prendere un tassi, per-
ché questa sera do una gran festa a casa
ia, Spero che tu non abbia portato i tuoi

' mublh ia

~Parlando cosi, sempre volubilmente, ella
saliva in una automobile di piazza che li
depose presto alla porta della casa da lei
abitata. Era una palazzma. " dall’aspetto

‘ricco, e il lusso con cui era addobbata fece

spalancare gli occhi ad Hans, troppo. al
corrente delle condizioni finanziarie della
matrigna, per credere a quell'ostentazione.

.- Mia Pinneberg 1i condusse ad una stan-.
za veramente stravagante per rlcchezza e
ve i introdusse.

s Ecco, — disse con uno sguzu:do d:
trionfo. — Questa & la stanza che vi ho Ti-
serbato. Vi parrdh un po’ troppo elegante,.
tanto piit che venite dalla provincia, ma non

lo & E, anzi, una cosa di gran buon gusto.

Non so bene se sia stile Luigi XV o Rina-

.scimento, perché non me ne.irtendo. Ma.

se Jo volete sapere, potete chiederne a,Jach-

mann. E lui che me I'’ha regalata, ¢ lui se’
‘ne intende. Anche Giachi & un suo regalo.

Non & vero, piccolo, caro il mio Giachi?’
Ella aveva parlato al cane come,. certa-

‘mente, non avrebbe fatto a nessuna per- -
sona umana. Ed . Hans cred&tte di catti-

varsi 'animo. della matrigna, accarezza.ndo.

‘Y'animale. Poi, siccome quel nome dl ]ach-'

mann l'aveva colplto chiese: "

| = Chi & questo Jachmann, mamma? Sm[
_forse di nuovo sposata,. per ncevere dEI::_
; rega.h cosi di lusso? ¥
' — Oh, che terribile: Hanb! Pen51 aempre
“male di tutto. No, no, uon sono sposata.
]achmann ¢ ‘un mio- buono, un mio’ eccel~ .
“lente amico, ed abita qui. Lo ‘vedrete que-
sta sera, e certamente ne rimarrete. aﬁasm—
“nati, E poi se non ti accomoda, ‘Hans, -=
continud, rivolta al figliastro, ~ perché hai: L

'scrxtto ¢hiedendomi - ospitalith ?

L Non & sua .,olpa mamma, - 1111:&1'-“"-
-venne Lammchen, — Sono stata jo; che i

ho scritto, senza nemmeno - dlrghelo‘ Ma,

poi & stato cosi contento, — s'affrettd-ad
‘aggiungere quando vide 1'effetto che queste
parcle facevano su Mia, — e specialmente
| quando gli, hai scritto che gli avevi “tro-
‘vato un unplego ai Magazzini Mandell
— Un impiego ai Magazzini Mandel? Ma--
‘io non ne so nullal — esclamb Ia matugna.
con la ‘solita’ volubilith. — Ma, forse me’ fie
sono scordata, ed ho confuso-il nome. Ad -
ogni - modo, ne -parlerete con ]achmann
CLui & al corrente di tutto.., B cosl, una Y

‘volta’ impiegato, potrai. pagarml il fitto di -

"questa stanza.. Oh, costa un’ inezial’ Soltam
to duecento marchi al mese! CiOé no, Con

-screta, camminava rapidamente per la via, dm-'_
. gendosi verso' la casa di

" miano al cappello ma con un’aria fredda fred— g
‘da. lmsegulto. s Chl'Lm'wa. mer - ‘ ’

'-ma.‘.'. ma... non & lei, Fritz ]'Lchmann?

_.manda.? To non - ono chi lel dice, ma _Kfi’fuz"
" Herman. Krauz

. Eego; — disge poi traendo di tasca alcune. lﬁt'}

‘ labbm. -

voi vogho essere generosa Ve la farb pa- pohzm, _ dlceva. tra sé o sé 5 ma non

s*Basta cosi” - abottd a dire Hans...

gare soltanto cento ma.rchi e vi metterd 11 fe-
lefono. ' ‘

— Ma sei pazza? Dove li piglio cento marchi
al mese? — protestd Hans, — E poi, che cosa
me ne posso fare del telefono?

— Bene, bene, non importa, — rispose la ma-
trigna in tono conciliante. — Questo lo discu-
terai con Jachmann. Intanto, questa & la vo-
stra stanza. Cessa di ‘.protﬁstare, Hans, e se
volete, aiutatemi, piuttosto, a preparare qual-
cosa per stasera, dal momento che la mia ca-
meriera soffre d'un attacco d’ influenza, e non
¢ in grado di lavorare.

‘Detto cid, sempre con: quella suna aria di su-
periore distacco dalle cose di questo mondo,

“usci dalla stanza, lasciandoveli soli. Hans aveva

le lacrime agli occhi dalla rabbia. Si volse con-
ira verso I'uscio da cui la matrigna era uscita, -
con Vintenzione evidente di lanciarle dietro qual- |
che frase che le dimostrasse che cosa pensava di g

lei, ma Lammchen si attaccd al suo collo, di- i
-speratamente. ' R
— No, Hans, no, — lo supphcb A Pensa a

‘quello che. accadrebbe di noi, se ora ti lasciassi

trasportare dall'iral Non mi sembra, poi, una
donna cosi terribilé come tu 1'hai descritta.
Forse, sapendold prendere Vedrai, non stare- i
mo tanto male, qui con lei!
E tanto fece e tanto disse che, alla fine, Hans -
si calmod, e promise di fare del suo meglio per. -
andar d’ accordo con quella donna, L

(,APJ'mLO JI1.
-Jachmann . Col

- Un uomo alto e grosso, dalla hbonumm vol-
gare ma vestito con un’eleganza abbastanza di-

Mia Pinneberg, bd° -
‘un’altro omaccione. lo seguiva affannato, cercaf~ .
do di non perderlo d’occhio. Finalmente, come... -
‘attraversavand una via abbastanza deserta, 1in- -
_seguitore fece qualche passo di corsa, € raggﬂm‘

se laltro. C : '

—_ ]achmannl «——rchmmb a voce abbastanza _

alta per farsi udire da ]m solo Ma. l'uomo nom -

8 volse "

— Oh, Jachmannl — ripeté 1llom luomm S
toccando -sulla spalla quell’altro che, Cl“‘B
contatto, si decise a volgersi.

—_ Scum — disse fermandosi, € portando una

W

~= 8,.. — rispose esitando I'inseguitore, _-—"..

. — E lei, scusi, chi &, ‘per farmi gimile do-

Il tono era mlsumto acompdssato quaSL, .DH; :
ere

suoi: occhi traspariva un tale stupore per ess!
‘scamblatc) per. un altro, che 1'uomo si SCUS ;
—Mi perdoni’ davvero, — disse. — Io s‘mo, i
I'agente 111vest1gatore Dumberg. Ma avrei scom T
‘messo,_che léi era Jachmann. S
— Sl & sbaghato, — rispose ’ lmsegulto' o

tere ed un hbretto d’assegni, — mi d1spmce
‘non’ avere qui documenti ufficiali,. Ho' soltautoé :
delle lettere ¢d un libretto bancario. Ma se yuol
constatare, vedrét che io mi- chlamo Krauz, co
me le ho detto. -
. —-Allora scusi di- nuovo tanto —- E 1_110“1
fatto tanto' di cappello, se ne andd, ‘crollan
il- capo,” meritre. intérrogato nprendeva la
strada, con uno btmno SOITISO furbesco

P Per quesm volta ancora gh?l ho fatta g




“Come state, o grdariosissima signora?*’

quanto icmpo potrd ancora duraré. E fortuna che que-
sto deve essere- un-novellino, nno di quelli che non mi
conoscono - ancora! Altrimenti, quest ora sarei in un
tasst com. liai, » .- 3

‘Scrolld le spalle,.con Iana soddlsfatta (h chi si toghe
un gran peso .di-dosso, e si volse indietro nel modo pitl
cauto possibile. E- trasse. un gran sospiro di sollievo,
quando vide che nessuno lo seguiva. Accelerd il passy,
¢ giunse’ alla casa di Mia Pinnebery.

— Oh oh! — tubd questa, quando se lo vide com-
parire dinanzi nella cucina, dove Lammchen e Hauns
stavano aiutandola, — ecco il nostro carc Jachmann!
L'incantevole, 1’affascinante- Jachmann. Ma perché non
venite avanti? Perché state li, impalato, a guardare’
Ve lo avevo predetto che abpettavo larrwo di mio
figlio e della mia nvora...

' — Non mi avete mai. fatto una parola né su vostro
figlio né sulla vostra nuora, — rispose Jachmann inchi-

nandosi dinanzi a Lammchen; e baciandole galante-

pmente la mano, — Come state, o gra- .
“Ziosissima signora? - chiese p01 |
alla giovane.
Hans senti una vogha mat- -
ta di spaccargli la testa.
Lo.guardd con ira con-
centrata, ma poi, poco
alla. volta, si rimise a
sorridere, come l'uomo,
raddrizandosi, prese a -
parlare con upa volubi-
lita per nulla inferiore a
-quella del]a sua matrl-
gna. A o
L Bene, bel{.lissima.
giovane signora. Pinne-
berg, — diceva ]ach-_
‘-mann. -— Spero che non

‘wma "’I._ammchén sl
attaccd al suo
collo, dispe-

| ratamente... :

-

sarete condannata a passar la vita lavando
piatti... Permettete.., permettete, — e,
preso un piatto che ella aveva appena ter-
reinato di risciacquare, strappo dalle mani
di Hans la tovaglia, ¢ si mise a strofi-
narlo con energia. — Ecco, — soggiunse,
—- cosi si fanno questi lavori! Ma voi, Mia,
deliziosa e incomparabile amica, perche
tutte le sere volete inaugurare un servizio
nuove? Per i nostri amici...

—- Bastal — sibild quosi fra i denti la
matrigna ¢i Hans, — Non fate troppo lo
stupido con questi ragazzi, — Poi si 1i-
compose, riprese a parlare con quella sua
solita disinvoltura. — A proposito, Hans
vorrebbe parlarvi a proposito di quell’im-
piego che gli avete trovato ai Magazzini
Mandel. Avevate detto che doveva entrare
di servizio domani, primo oftobre, vero?

- Impiego?... — chiese Jachmann stupe-
fatto, — Da Mandel? Ma se non sapevo
nemmeno che avete un figlio!

Hans era cosi merawghato di quanto gli
andava accadendo da un'ora a quella ‘par-
te, che il piatto che stava ascingande gli
sfuggi di mano, e cadde sul pavimento,
rompendosi, 1 - {continua)

'E Hang uon.cbbc il coraggio di svegliarla...

DI

q;;z- Andd vosi: una diegt-
na Jd'anni fa, Pola Ne-
Q’ gri introdusse negli Stu-

<</ dios Paramcunt uno sve-

dese ventunenne, attore

promettente, mwa prive i

scritture, Mentre, pin tardi,

assisteva  alla  prima  det suo

film Gl amori di un’attrice (dove

1'acquisto svedese rappresentava appun-

to un amore) la bella polacea si entusiasmd alla visione dell’in-
cravattato giovane romantico a cassetta di una romantica dili-
genza, « Come tien bene la frustal » ebbe a osservare, Lode che
da Zoroastro in poi si addice agli uwomini vittoriosi. E Nils
Asther aveva riportato la prima vittoria, Era subito apparso
un Aino amante, sebbhene nella faccia tradisse a volie 'ansia della
parte, Ma gli si perdonava appunto per quella faccia dagli occhi
chiari ed intenti, dalla bocca serrata a broncio, o che dir si

-vaglin malinconica, percid tanto pit gaia ne! riso e nel sorriso.

Dapo Pola Negrl Marion Davies, E fu per lei Il ffidanzato i
cartone, ciot quel tipo che si pud tagliare secondo il modello
dell’'uomo ideale per signorine da marito. Con un tanto di fer-
mezza e un poco d’estrositd molta statura e l'arte di portarla
bene. Bella linea, in breve, La stessa che in Ridi, paghaceio, era
servita a far laccio al cuore di Loretta Young e capestro a quelio
di Lon Chaney. J.a stessa che nei Cosacchi rubd il pieno successo
a John Gilbert. Con nessun rispetto al racconto di Tolstoi e alla
scrupolositha del regista, si sussurrava in platea che Renée Adorée
doveva essere appunto quella contadinotta e campanilista che era
per preferire il suc cosacco al bel Prmczpe Grazioso. Perché, or-
mai, Nils Asther si era specializzato in qucst't parte, Principe
Grazioso, l'uomo che si sogna, che sorride e si allontana. Come
un’ombra. Un'ombra,

Tuttavia un Nils Asther svedese, biondoscuro e ventiquattren-
ne, esisteva veramente; per gli abiti estivi prefenva il bianco-
avorio; portava al mignolo un berillo raro; aveva in costruzione
nei cantieri di San Pedro, Los Angeles, California, un bel yacht
It Nosiﬂlgwn Percid i corrieri cittadini, interstatali e trans-
oceanici scaricavano pile di posta a tutte le distribuzioni, Avreb-
be avuto da scegliere. Fra le 12 e le 5zenni. Ma nulla. Né
fidanzamenti, né matrimonio, né scandali, Allora lo improvvi-
sarono innamorato senza speranza di Greta Garbo..

Invero, fra le attrici, egli la predilesse: perché svedese ¢ la
pilt grande; perché tormentata, nella sua voluta solitudine, dal-
I'amore dell’arte sua, esaltata dal sacrificio di sé per la swa arte.
Amarla non significava gid per lui appassionarsi al suo bel viso
di neve e azzurro, al suo bel corpo dorate di nuotatrice scan-
dinava, ma alla vasta avventura spirituale di un’anima tutta
vibrazione e forza, sogno e volonta, passione e contenutezza.. . Si
affind in quest’'amore platonico. Lavord in profonditd entro se
stesso, ' conoscendosi, valutando le proprie possibilita; e, nella
pratica deli’arte, realizzd una delle sue interpretarioni pin vive
sotto la regia di Clarence Brown e a fianco di Lei, 'amata del
mondo, I'ispiratrice. Fu ancéra un principe, simbolo del malioso
oriente alla pallida occidentale; Y Orehidea selvaggia che essa
pose sul suo cuore per subito staccarla, come paurosa di un
arcano veleno. Fu subdolo e attonito, insinnante & mgean, mo-
strd cortesia e crudelty, passione e distacco. Quel viso ¢ quelle
mani parlarono un linguaggio ardente e profendo alle donne dei

due emisferi. Esse gli perdonarono per questo che apparisse

come smorzato alla luce splendida di Donna che ama o ad-
dirittura operettlshco in Adriana Lecouvrenr, Mentre i critie:
gid cominciavano ad accusarlo di st;mdarduzarm, e produrre
fiaschette bolognesi invece di pescar perle, esse aspettarono
che si naﬂermasse.. Dovettero aspettare molto. Due anni..

W

**#

5 1rnp0neva trionfalmente il p&rlato. E Nils. conosceva poco o
nulla d’inglese; Che fare? Saper attendere, ecco il problema.
Lo risolse studiando, (zrammahche. scuole Berlitz, professuresw
‘occhialute? No. Auspice il detto di Madame di Maintenon, il
suo dizionario, la sua sciola di grammatica e di pronuncia fn—
rona la moglie, che con spirito leggero e ottimista impalmava in
pieno tempo di crisi: Vivien Duncan, americana, bionda, attrice,
deliziosa, ‘¢ da diverso tempo corteggiata. Si disse invece che
facesse perfino il commesso viaggiatore per prendere pratica di
parlantina. Ma no, rimase a Iollywoed a « tenersi presente».
-E che ci sia alla. fin ﬁr.w rinscito lo vedemnmo in Ritorno,.
che fu anche’il sno: ritorno nel mondo del fitm. La parte
non era di bel rilievo, ma si adattd a fare il wilain una
-volta tanto, a contrasto dell'i mpeccabiliid eiegat‘te di Meoent-
gomery., Auzi ¢i mise tale impegno che esagerd in uvﬁlnnl'l.».
Poi Frank Capra gli diede la rivincita e fa il Generale Yen,
‘e fu ancora ‘Nils Asther. A’ parte Porientalismo del at)ggetto
Al pura maniera americana e - inissionaria, il Generale Yen -
el pla.cque ‘ragazze.. Egli tecitd l'amore perfettamente, Sem-
'brd vivere nella febbre. della uas&uone, “nell’estasi del supera-
© mento della passione, LP 'sue manieré riguardate di figlio del
Celeste Tmpero non avevano lezio. | lampeggiamenti di occhi,
i gesti scattanti, il sorriso appassionato che rompevane di volta
in volta-quel contegno, erano fuoco bpn‘ltua]e. splend1d0 fuoco
di artista, -Ricordate il passo di Yen tra i suoi v.,ompagm acca-
sciati dal furto dell’oro? Chi vide mai passo pili bello e v:tto-
rioso ‘a un -amante dell'amore e. della morte?
‘L'ormai attesissimo Nils riapparve in Temporale all’ alba Dv '

“-_rluswne. Walter Huston e Ph1l1ps Holmes, con le loro maschere
tragiche, sopraffecero la sua: parte mdemsa,, troppo statica, di- -
 sadatta, Perché inzuccherarlo tanto quei di lassi? Lo faranno

diventar grasso, ché gid minaccia. Ma non ogni colpo pud . toc-
care nel segno. Il pubblico nor si scoraggia di questi squilibri,

. Percio ne]l’attuale fioritura di vite romanzate muslcta,h-cmemm,a» :
‘grafiche, c¢’# in preparazione un « Chopm » con Jean Servais in
Francia, un « Bellini » con Phil Holmes in:Inghilterra, e un turm )
'mewtabxle « ‘ichubert » americano con Nils Astber. '

LIII! Ta]m, )




Mi hanno promesso di farmi conoscer Baby Le Roy
Sano molto emozionata e preoccupata’ Baby. Le Roy, il
piccalissimo gmnde attore, i1 collaboratore di. Manrice
Chevalier in « Paph cerca moglie », il protagonista del
quoves film « 11 bambino rapito » mon & uto dei solt
persona gyt celebri che s incontrano tutti i gioral. Questo
Buby [amosa & un bimbo e una celebriti - nel medesimo
tesapo, rd io non so ancora bene se devo trattarlo come
un bimbo o come un attore celebre. S

Mi preparo con cura le parole, 1 discor che devro
furgli. Signor Baby... Dovrd chiamarlo cosi? O sempli-
cemente Baby? Che non si dia delle arie questo ber
detto bimbo celebrel... :

li accompagna da lui un'attricetta bionda, Billy Ja-
ne, che nessuno ancora conosce, na che diverrh presto
famosa, me lo assicura lel stessa, come grande attrice
comica, perché una sera ballando ha prese un ienome
nale ruzzolone che ha fatto crepare dal ridere Harold
Lloyd che cra presente. Che mondo beato, questo del
citemal ' :

oo

finalmente alla presenza di Baby, una bella

- Baby,

, sau casa, Ia Warner Bros., torna improvvisa-
.mente a Hollywood da dove era ripartita per.ung langa vacanza,. .

Francis, Fichiamata della sax casa,

amers piena di luce: molti- giocattoli,
fotografie di Baby in tutte le pose e in
tutti gli stati d'animo, dal pianto al ri-
so. Baby & seduto in una piccola. pol-
troncina, e lo sorprendiamo a litigare con
Ja sua governante. Non riesco a capire
la tagione del litigio e dello strepitare
ma mi sembra di indovinarlo ve-
dendo la governante che fa sparire con
molto garbo un vassoio Jdi dolci, a cui
Baby, tendendo le manine, mostra di
tener molto. .

Il nostro ingresso distoglie Baby
dalla piccola scena familiare: forse
perché sono un viso nNUOvo per lui,
Baby mi guarda fisso, quasi con
diffidenza: io cerco di fargli il pit
tenero dei sorrisi, ecco che alfine
anche lui sorride, Tl ghiaccio € rot-
to, prendo coraggio, mi avvicino
gli stringo la manina, egh mi lascia




fare con graziosa degnazione. Avevo preparato un mon-
do di cose da dire, ma ora non so dire pilt nulla: me
ne starei zitta cosi, per ore intere, a guardarlo, questo
bel bambino daghi occhi straordinariamente vivaci e in-
telligenti. Ma & cosi difficile potersi trattenere un poco
da soli cor una celebrith: ecco che riappare la gover-
nante con uno specchio e un pettine, e dopo aver chie-
sto permesso, si pone a ravviare con cura meticolosa i
capelli di Baby. L’attricetta che mi accompagna mi
spiega. che oggi & il giorno in cui Baby riceve: pare che
fra pochi istanti passerd in questa stanza il fior fiore
dell’'olimpo cinematografico, tutte le stelle sono pazze
di Baby, e il suo salotto & ormai quasi famose come
quello di Gloria Swanson.
La toletta di Baby ¢ appena terminata che gid vedo
apparire -due volti ben ncti: eccole, le riconosco,
Kay Francis, sorridente appena, un po’ languida,
e Mirna Loy, dallo sguarde profonde e . misterio-
80.,.. Ohl Mi sembra di stare al cinema, sono im-
" barazzata, non immaginavo di cascare in mezzo
a tanti personaggi importanti, cerco di nascon-

lermi in un angolo, per rimanere inosservata. L
stelle accarezzanc Baby con lentissitai gesti deile
mani bhianchissime; ik piccolo ha dei sorrisi molto «di-
plomatici per Yuna ¢ per 1'altra, ma si vede che Ja mon-
danitd lo annoia terribilmente,

IDun tratto vedo Baby agitar le manine gridando,
con gli occhi raggianti fissi alla soglia: un’apparizione
inaspetiata, una vera grande sorpresa per Buby ¢ per
tutti, Un nome corre sulle bocche improvviso... Mau-
rice... Maurice... Sulla soglia infatti & apparso Cheva-
lier: di passaggio, in fretta, per affari, non ha potuto
trattenersi dal venire ad abbracciare il suo piccolo ami-
co, avanza verso di lui con le braccia protese, escl
mando: « Mon vieux », Il piccolo tende anche lui le
braccia: eccoli ora abbracciati, da wvecchi buoni
rati- Maurice accenna i ritornelli del loro film, Baby
accompagna il tempo con la manina: & r_:onm:tovente
vederli cosi, a ricordare i bei giorni passall assieme.

Ma Maurice deve andar via in fretta; un ultimo .ba
cio a Baby, un largo sorriso in giro, e ce n'é a sazieta
per tutti. La piccola attrice che deve diventar célebre

si avvicina a Maurice co-
me abbacinata, quasi per
guardarlo meglio: ed ecco
che Baby .grida qualche
cosa, fa cenno, cosa vuo-
le? Ora han compreso- tut-
"ti: vuole che anche la ra-
gazza baci Maurice come lo
ha' baciato lui, una specie
<ii omaggio che egli giudica
necessario al suo grande
amico. Maurice si china un
poco, offrendo la guancia
con aria compunta e fur-
besca: la piccola lo bacia
languidamente, con gli oc-
.chi socchiusi; Maurice ri-
ambia subito il bacio ca-
vallerescamente., Baby bat-
te le manine, felicissimo
di questa scenetta d'amore
inventatada lui. Kay Fran-
cis profetizza che Baby sa-
rd un giorno un grande
regista di films passionali,
Certo questo primo esperi-
- mento & riuscito a mera-
viglia. ' |
~~ Ma cosa fanno ora? Ve-
do la govérnante condurre .
Baby su un grande tappeto
‘nel centro della stanza,
dove poi alla stessa dispo-
ne un ‘ginoco di birilli,. &
V'ora della partita — mi
_spiega la fatura stella, La
partita a birilli di Baby e
- Wallace Beery: sono en-
frambi due accaniti gioca-
‘tori e fanno partite terri-
' bili e tempestose,” Odo in-

vanzare GO - .

grandi “inchini. Eccolo gia
‘carponi sul tappeto a fian-
co di Baby; giocano in si-
lenzio, con gravitd, ogni -
tanto un ltigio, " urla e
_strepiti di Baby e del suo -
- grosso compagno di giwoco. -
- Credo . che  non riuscird -
.- ‘proprio a stare .un minuto
~gon Baby come volevo: -
- €cco. un- signore e una . §i--
. .gnora molto giovane € sor-
ridenti: Baby fa le pre-
§  sentazioni nel chiamarli a
| © gran voce: Babbo, mam-
| ma. I due hanno l'aspetto. .
felice.' e imbarazzato dei -
parenti degli ‘uomini cele
. bri, Che . grazioso quadret--
© - to: Baby fra. mamma- e
. babbo che lo accarezzano:’
q  vorrei tentare proprio di
§  fare una istantanea, ma il
- telefono squilla, babbo ac- |
_corre: & la Paramount; si
parla di Baby, si chiede
~di Baby, coniratti, appun-
. tamenti, discussioni. Tl
- babbao, in funzione di se~
gretario, risponde a nome
‘di' Baby; che uomo-di af-
fari, perbacco, questo bim-
‘bo prodigiol....E 'uomo di -
1a celebrith, frattan-
ti “addormito. beatamen: '
- te, . placidamente, in brac-- .

'B. Vl




che lavorane

e stanno molte ore in pledi ogni
glorno conoscono purtroppo quasl
tutte il senso deloroso di peso, il
gonflore alle gambe, accompagnato
da chiazze violaces, I erampl e Ie
tirature nel polpacel, 1 dolori al
dorso ed ai reni, Ia stanchezza ge-
nerale, i mall di capo, Ie crisl di
scoramento e di abbattimento.

TUTTE QUESTE SOFFE-
RENZE S0ONO DOVUTE AD
UNA CATTIVA CIRCOLAZIONE
DEL SANGUE e quasi sempre
vanne di parl passo con ritorni
Irregolari, insufflecienti od eccessivi,
oon perdite, dolorl di ventre, Inap-
petenza ¢ nervosismao,

Se vengono trascuraie, queste
manifestazion! si aggravano ed
aliora appariseono le variel In-
terne od esterne, le ulcere varicose,
i genflorl persistenti, ie flebit], ed
in segulto le gravi complicazion)
dell’etd critica, Abromi ed alird
tumori, ecc. Il lavore diventia un
martirio se non riesce del tutto
impossibiie. ‘

Ma coniro tuitli questl mali
esiste un rimedlo potente: 11 SA-
NADON.,

Il SANADON, liquido di gra«
devole sapore, associazione scien-
tifica ed attiva dl piante e di succhi &
opoterapici, RENDE IL SANGUE
FLUIDO, I VASI ELASTICI,
REGOLARIZZA LA CIRCOLA-
ZIONE, SOPPRIME IL DOLORE.

[1%SANADON ,, fa la Donna sana

GRATIS, scriv. a1 Lab. Sonodon, g
Rip- 20 , Via Uberti, 35, Milano - §
ricevercte 'Opuscolo « Une cura indi-
spensabile a tutte le Donne»,

11 flac. L, 11.55 in tutte ie mrmﬁc;;a‘: - .

INGRASSARE TROPPO

E'DANNOSO ALLA SALUTE.

HAut. Pref. Milano N. 40627 del 10-11-1930-1X

 perla .
salute perfetta
i medici
consigliano a

1tazza matting
e sera di

THE
MESSICANO
INFALLIBILE per DIMAGRIRE

SENZA NUOCERE ALLA SALUTE
. PERCHE' PRODOTTO -

OB i

SR TR T IR

In tatte le farmacie,
> L. 9.50 la scatlos

SR sr'mcxllt‘oj
per unghie =

[

"W Con le sue spe-
ciali tinte dona alla
mano la finezza
| ‘arl-sio.cratlcc;t..
Usando lo smalto
OIA Vi br;llelannof,i

le mc:tm

-« ILa moglie di mio fratello »,

- porsi al pubblico. 5t trat-
‘fa di Miriam Hopkins che °
tutti ricordano in « I1 dott,

ogni donno

| molti attori hncmlh

 ESCLUSIVAMENTE VEGETALE - |

1935:

St lavora dovunque
Ha, come hanno provato

campo cinematografico .- abbiano gia spe-
s0 una sessantina ¢ pit di milioni in questi
ultimi due anni, La « British Internatio-
nal » sard forse la prima Casa a dare un
film interamente a colori. Sard « La parata
di radio del 1935 ». Alessandro Kozda, poi,
ha l'intenzione di girare in colori il nuovo
film « Lawrence d’'Arabia »,

Anche la « Gaumont British », che ha
speso una bella somma per i suoi esperimen-
ti, dard un film a colori nella prossima pri-
mavera. '

I nuovo film della Harlow

Il prossime film di Jean Harlow sara
La bella di
platino avra come primo altore Clark Ga-
ble. Il film sard messo in scena da Dupont,
il realizzatore di « Varieta », il quale da
quando & andato in America non ha girato

~c¢che un solo film, rimasto sconosciuto.

Miriam va da Goldwyn

L' astuto Samuele Gold-
wyn, dopo aver lanciato
Anna Sten, ha voluto as-
sicurarsi un’altra attrice
che & gid riuscita a im-

Jekill » e in « Mancia com-
petente ». Perché la giovane
attrice lasciasse la TFPara-
mount per passare agli Ar-.
tisti Associati, vuol dire
che deve aver avuto con-
dizioni superbe. - Infatti.
Goldwyn ha firmato un
contratto per quattro an-
ni, con un salario salato,
La Hopkinsg, come & noto,
ha un sorriso che incanta,
ed esso sard sfruttato in-
parti comiche alle quali sa-
rd destinata l'attrice. An-
na Sten & piuttosto seccata,
di questa: nva.le che pwmba
in casa.

1 Paradiso del dentisti

Sapete-che 1 pilt abili dentisti ‘del mondo
(almeno. essi cosi dicono) si trovano a Hol-
lywood? T.a ragione & che in Cinelandia
c¢'é una continua richiesta di denti nuovi
e i altri intricati servizi dentistici, E si
capisce, data la quantith di belle. donne.
che ci sono, lc quah, natura]mente deb-
bono essere’ sempre in- ardine ¢on la’ bocca.
Ma adesso i dentisti fanno affari-anche per
un’altra  ragione: perché ghi -studi hanno
specialmente dell’eth
in cui cadono i primi denti: E le t'atmglle.
per non veder licenziati i piceini, . 1 quah

nOM POSSONo compamre sdentati sullo scher- -
-mo, ricorrono ai dottori i quali applicano -

dei denti provv;son. fino 2 quando non

-vengan. fuori. i nuovi.. Per queste ‘e per.
“altre cose, Hollywond & qumdl il P‘ara-
.dlso del dentlstl.: e '

o dramma dr Gmger Rogers

Quella Gmger Rogers cosi piccante; co-
si. Tumorosa, cosi poco vestita nelle sue
+ parti di danzatnce di cantante, di ragazza
di varieth, si"é& ficcata in ‘mente di poter
fare buona ,ﬁgur_a anche come’ attrice dram-
matica. . Dice che non pud essere una. vera.
stella se non sa fare sul serio. E tanto ha .

insistito che il direttore le ha. 'tssegnato'ﬂ'

una parte altamente drammatica in « Ro-

manzo- in Manhattan » in cui- primo attos”
18 & Francis Lederer: Ma & accaduto que-
sto, Quando Ginger si recd allo studio per
‘Ja; prima prova, . quelli del. guardaroba le' .
«consegnarono un costume di « girln; e ab-

biameo detto costume per esagerare, Era
fale l‘abxtudme...,. Ma Ja bella .attrice 'si

‘mise a urlare disperatamente, buttd via il -
‘costume. e i precipitd - nell’ ufficio del di~
rettore chiedendo soddisfazione. I1 diret- -
‘tore la calmd sp1egand0 ché la prima donna .
doveva apparire come « girl » per pochi .
-minuti, ma che poi le cose sarebbero. an- -
date diversamente. Qra resta a vedere quali’
risultati  dard’ una Gmger Rogers dra.m-— “
_matlca..

film a colori

e anche in Ita-
recenti  esperi-
menti - al perfeziopamento dei film a
colori. 8i apprende che ghi studi inglesi —
oramai decisi a battere I’ America in tutto il

MARLENE DIETRICH
caricatura i Nir':u. Za

- atupehcentl

‘ fpresa. di tutt, é stata mdmata COME ¢ ne

-impeccabile’ nella. sua
- mici pubblici X,

Novarro racconfa

. Ramon Nmrarro & stato recentemente nel
“Mez:sxco che & Ia. sua patna. A sen’cu' ]ul_

le accoglienze che vi ha ricevuto sono state
fantastiche. Egli & stato consideralto come
il pih grande uomo della Repubblica.

— Per darvene un’idea — egli racconta
agh amici di Hollywood — vi dird che ap-
pena arrivato alla stazione della Capitale
mi vidi assalito da una folla frenetica. Era-
no quasi tutte donne che gnda.v,.mo mi
lanciavano fiori, mi abbracciavano, mi ba-
ciavano.

— Ma non esagerare., Baciare poi...

— Non c¢i credete? Lcco.

E Ramon Novarra apre un armadio ¢
ne tira fuori una giacca ridotta in uno sta-
to deplorevole e tutta macchiata di una
pittura rossa,

— Ecco, questi sono tutti segni delle
labbra di quelh folla. di entusiaste.

Per i piccoli

L'opinione pubblica americana, a furia
di battere, ha avuto una prima v1t’c0r1£1, 1
bimbi sonc sempre negli studi e forse non.
si riuscira a mandarli definitivamente a
scuola; ma si & posto un limite alla loro
attivith. Cosi Shirley Temple, la minusco-
la grande stella, d'ora in poi non potrd
pit girare film in cni ci siano « gangsters »,
donne poco raccomandahili, racchettlen,
ece. In tal modo non sard piil possibile lo
scandalo per cui ci furono tante proteste,
cioé lappanzmn& della piccola Shirley
in « La piccola miss Marker ». In-
tanto, pérd, continua il reclu-
tamento dei -piccoli attori. E
recentemente la Metro ha pro-
vato migliaia e migliaia di
ragazzi per trovarne uno
adatto a rappresentare
« Davide Copperfield »
nella prima parte del
film. E finalmente si &
fermata “su un inglese
di dieci anni, Freddie
" Bartholomew, di cui

- si dicono maraviglie,
LSS e

Strana offerta di una turca

Anche questa. Francis Lederer,
il grande « amatore » dello
> schermo, ha ricevuto recen-
temente una  strana oﬁerta
. da una giovanissima ragaz-
. za turea. - Questa scriveva

che da varie generazioni le donne della sua |

famiglia . erano richieste per 1'barem del
Sultano, ma che tale tradizione era finita
con l'avvento della” nuova civiltdh in Tur-

chia: Pert, soggiungeva la ragazza,” se vole-
va, Lederer poteva comprarla con una som-

ma ragionevole per impiegarla nel cinema.

-« Cosi — diceva — avrete una schlava, che .
‘danza come una libellula e la cui bellezza | |
& come quella. di un fiore di primavera ». _:_5
" Ma Leéderer si affréttd a rispondere che il
‘mercato degli schiavi & finito da un'.pezzo | {
¢ che la ragazza zwrebba fatto molto me-.
: gllo a prender mm‘l’to, EE 2

| l.e nemlche pubbhchet_, 1

La crocn’ta contro . ﬁlm Sca.ndathl con- |
dot{a da alcune - orgmuzazlom in Ame-;|
“rica, st & trasformata in crociata comtro le.
mterpretl di quesh film, ‘Ma i primi risu)- ;j
tati in’ questo campo. sono “stati- davvero -
. Seguendo il _smtema ¢he si| |
- usa contro i « gangsters » i capi del movi- |

mento hanno- voluto definire . come’ « n&
mici pubblici » le, ste]]e che, secondo esst
a,vrebbero -peceato, in - quanto mtenpretl_,,
contro-la morale, E cosl, con grande sor-x

mico pubbhco N. 1'» Norma Sheatér. 1a’
quale nemmeno a -farlo apposta & n’cénuta"
la signora pili correttd,. pitvdistinta, pn‘l
P&g_l’ca privata, E «'ne-
"3 » sono state indi- |
catela ‘Cra.wford (d Carole Lombard sul C't]l
conto non ¢'é proprig.
Invece Mag West."

‘an Harlow © Clam

Bow non sono st; te nemmeno menzmna,tﬁr ,
‘ Ma forse cf S&I‘?.t una, seconda mfornata '

* ‘Vanl;;l)yke, ﬂ r

.lnese. )

sganpyi cui esterni. sa;ré,nn ‘ glmtx lnAlba" ;

% La Columbla_ porta sullo’ & h Fa
vﬂ:a del celebré prestidigi . ermo la,

' »
curatn senza aleun pericolo per la salute con trat-
tamento esterno, che scioglie il grasso o rende la
figura giovanile e slanciata. Chiedere opuseclo C. al

Dottor BARBER! - Piazza S. Oliva, 9 - PALERMO

Qroscopo gratuito .

NEL VOSTRO DESTINQ
y| 8ONO COSE CHE NON DOVETE IGNORARE

Il celeberrimo Prof. KEVODJAH, it pia grande fra
i moderni scienziali astrologl mdiani afferma con
la pid assoluta certezzs, che tuth colora che cono-
sceranno in precedenza, il loro Destino, possono
assicurare il miglioramenlo dells lorc esistenza e rag-

giungere con la fortuna la tanto desiderata Felicita, -

lniziato al pid antichi riti delle Indie misteriose e, fedele
alle tradizioni millenarie dei suol antenali aliraverso
centinaia di generazuom, simpatizzando con 'Umanita
so{ferenre nell'ignoranza; offre "GRATUITAMENTE" ia

, sua profonda scienza a
tutti eoloro che desidera-
no essere guidali nef loro
Destino; annlenlare 1l ma-
leficio della’ lelatura ed
infine, essere informati del
come riusclre neiloro af-
fari, nelle loro specula-
zmnl imprese; realizzare
contratii dt matrimonio,
eredila, speranze elc... {l
Prof. KEVODJAH co-
noscendo a fondo, nelle
sue pid profonde latébre,
tubkl § segreti dell'anima u-
mana sard sempre pronlo
a rivelarvi la maniera pit
sicura come farsi amare
dallapersonaamata. Voi
sarele meraviglieti dalta precisione affascinante delle
sue siraordinarie rivelazioni. Non perdete tempo per
profiitare della-sua gratulla offerla, Inviate subilo il vo-

stro NOME e COGNOME lavostra data di nascitaedil -

vostro indirizzo e voiriceverete sotfo una busta discreta
lo studio del vosrro Destino e ¢id chenon dovete igno-
rare | llnc[ L. 2 in francobolli per spese di scrithura)

Professore KEVODJAH |,
80, Rue du Mont - Valérien, SURESNES fSeIma) FRANCE

L'sffrancatura per la Francia & di Lire 1.25

LA CALZA Dl
SETA NATURALE

su Si- ROUGE:
SOLIDA DI GRAN CONSUMO
L.14 1L PAIO

=3 A Berhn .é'f"terrnlnﬂa‘.tc;scc Il dxa 1
'bottxgha ¥, .Ord & R ¢ voq m

le “Ciglia e "the'- veramente non da  bruciore .agh

'.‘-°°°h‘ L, 10~ GOCCE DI PERLE, segreto orien-
tale per: renderd “briltante Jo sguardo L, po
dizione “franco, dietr” vaglia anticipato ai FRATELLI -

13— Spe-.
cwm rip. i€ - MILANO Via' Victor Hugo N..3.

Fy SENO

S“I“WMO. rlcomnuto. ‘veso
;p'ﬁ o in due mesi, niediante Jo .

Pilulés Orientales
‘bentﬁche alla: salute; solo prodotte..

. vanetta, di-otenere un 3no mnomo-’ .
sumente roporzionato ‘e floride,
. l':‘. 18, farmacista, 45, irie” do ‘
r chquier Pnr: i bepaslu . Firm.
L beleri §.p S :Carlo, Milano. .~
Luncellottl P Mumclpm I5;. Napoll-‘
~=Tarrico,’ Tnnno —~ Manzoni ¢ T,
via i Pieira. a1, Romu,, ‘e tutte |
rmacie; Flag; . spedito . fi ncg ;ontro:_
17;30 anuclpate. e , :

‘Orlental’ Gosmathue Gadel‘\

it nnglmra prodotto pcr rendere attraent] ¢ superbe

* che permette slla donna &d alla gio- . T




INTERPR ETATO  Kenneth Lane sta dirigendo un film, quando la tempestosa  prima
DA EDMUND attrice Rose Forsell, lo lascia in asso in piena lavorazione. I1 direttore
: . di produzione Max Hopper e Kenneth Lane, soho disperati per trovare
LOWE, AN N un'attrice che possa rimpiazzare la Forsell. 11 soggetto del film si svolge
in ambiente svedese, e la prima attrice deve cantare e recitare in un.
SOTH ERN: MI- inglese che abbia 1'accento svedese, ' -
RIAM JORDAN, Si fanno i provini a centinaia di ragazze svedesi e pseudo svedesi, ma.
i T AL A BIRELL (EDIZ. nessuna viene accettata. La fidanzata di Kenneth, Gerry Msrsh, si fa accom-
j LLLALS . pagnare al Luna Park, e Kenneth & colpito dalla strana bellezza di- una
UMBJA) ragaza che vende dei biglietti al botteghino di un’attrazione della fiera.
Farne la conoscenza, parlarle, convincerla a lavorare in cinema, con la
probabilitd di' diventare una grande -attrice, & per Kenneth cosa non
tanto difficile e, lieto di questo successo, ne mette subito a giorno i
direttore della produzione. Non gli racconta perd di aver trovato la
ragazza in una fiera, ma di aver scoperto invece un’autentica svedese
che rivoluzionerd I'ambiente cinematografico americano. = ° N
Per rendere 1'attrice pill in carattere, Kenneth la manda in pen-
sione in casa di una famiglia svedese, per farle imparare um,
* poco lo svedese ed una volta la ragazza pronta, la presenta a
Max Hopper, sotto il nome di Sigrid Lund.
La curiosita del pubblico & morbosa, tutti vogliono sapere,
‘tutti vogliono conoscere particolari, vita, morte e mira-
coli della nuova recluta artistica. Ma Kenneth non rivela
il suo segreto a nessuno, neanche alla sua fidanzata Gerry.
Dopo un provino, nei quale Kenneth sostiene la parte del
primo attore, provino di una passionale scena d'amore, Si-
grid Lund viene ingaggiata da Max Hopper. La Gerry, co-
" mincia, ad estere gelosa dellinieresse che Kenneth prende
- per. Sigrid Lund, e in un ricevimento dato in onore della.
"stella, mentre Sigrid canta, la riconosce per la cassiera  della
fiera ¢ con grande scandalo rivela a tatii ‘la vera identitd
dell'attrice. I ' ' R
‘Max Hopper, & disfatto; tutti i giornali parlano del fallito bluff. . |
. e Kenneth Lane deve subire tutte le sue ire. o
"'Ma la pubblicita fatta intorno al nome di Sigrid Lund continua anco-
‘ra & Max Hopper cerca di convincere Kenneth a ricercare Sigrid, che
pmiliata e confusa, ha lasciato la sua abitazione ed & partita per
-destinaziéne. T ) _ .
n-.una cittd  del Papama, finalmente, Kenneth ritrova Sigrid.
jovamente . le .offre di tornare attrice. Sigrid non s
_cosa, “rispondere: 1 suoi occhi brillano - d'intensa
‘gioia; e quando Kenneth, - per maggiormente

‘convinceria, le- dice di‘aver lasciato Gerry
essere ‘completamente ' libero, Sig
- bacio _sqg_gel

raccia ¢ un ‘lungo
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[ o chiozzA s TURCHE
| ABASE DI GLICERINA BIDISTILLATA -

| DENTIFRIGO MODERNO

F.A. GALIMBERT) ..

. Pubblicazione s fascicoli quindicinali illusirati di 80 pag. ciascuno, che ha avulo,
- nell'originaria edizione inglese, una risonanza mondiale, e che & stala curata e

-

tie degli animali domestici, le p

Abbonam, all'opera complety con versamento
" unico: Nalia e Colonie: L 200, Estero: L. 260

Lem

 adaiiata alla necessita delia vita e dei coslumi ilaliani da un

- | mestici, le pianle medicinali; ecc. ® Quest i |
- mancare negli istituli - di ogni “specie: Collegi, Seminari; Scuole; Comandi;. .t
- sulle Navi da guerra e. mercanlilis nelle Palesire; nei” Compi- sportivi,-ecc. .
‘61 fascicoli = 5000 pagine - 5000 iliusirazioni ~ 50 tavole a
tolori e 6000 arlicoll formeranne l'opera. Ogni fascicolo In |
wvendita nelle librerie @ nelie migliori edicoie a lire cinque,. |
_ Abbohsm, in dieci rale irimeéstrali da L, 28 |
clasc.; flalia e Colonie: L.280. Estero: L. 300 |-
|INVIARE VAGLIA COMMISSION! O RICHIESTE DI SAGGI A=~ . .o

| & USCITO 1L PRIMO FASCICOLO DELLA  RISTAMPA 'DELLA- GRANDE
‘. ENCICLOPEDIA DELLA SALUTE

gruppo di medici

- spectalisti, sotlo Ia direzione del Prof. Dott. C. A. RAGAZZ), Medico Cepo e Uf
- ficisle Senitdrio del Comune di Milano, libero Docenle nella R. Universita, -~

& I'opara necessaria per le famigile: contlene futto IIndispensablle per Il benessere di tutti. |
Insegna l'origine di ogni  melattia; indica 1 sintomi; suggerisce i rimedi e i me~
todi di cura; fornisce Tstruzioni sui primi soccorsi e sulle medicina domestice;
d3 riorme “sull'assistenza’ ai malshi: e ai feriti, sulle cure della bellezza e della .|
persona, sull'allevamento e sulla nutrizione dei- bambini, sulle regole d'ali-:
menlazione e d'igiene dei convalescenli; ha una parle che riguarda le. malat-

¥

‘bo, ed ‘uno stallone magnifica’ di cinque an-
ni, e s’imbarcd. per:1'Europa, dove contava
- d’incominciare il suo giro nel ciréo Kerian, -
~in quel momento fermo a Riga per un con-
' fratto di tre mesi, o ' BE

opera non deve " : | "accettasse di divenire sna moglie e metten-

-do ‘una pietra’ sul passato ‘entrasse’a”far
| ‘parte della’ nobile societd’ di Riga in- cui: il
| nome dei: Fletchen era 'tenuto in: grandissi--
/| 'ma eonsiderazione, Ma'ora che' Mabel ave-

inigistenze di- Viadiniro

il nome di guesta bellissima attrice ame-
ricana incomincia ad essere dimenticato Ira
quanti si intercssano del cinematografo in
senere ed in particolare delle attrici; il fat-
-y~ che Mabel Norman ebbe pur
sssa, come tante altre non meno
dotate di bellezza ¢ d'ingegno, la
carriers, stroncata dall’avvento del
cinema parlato. Voce non aclatta,
gualche difetto di pronuncia che
magari nella vita privata era rite-
nuto un vezzo, chissi mai,
certo da sei o sette anni a
questa parte, Mabe] Norman
¢ scomparsa dallo schermo.
Non molto alta ma snella
¢ proporzionata, dai lunghi _
capelli neri e dagli occhi grandi e
vivaci, Mabel era prescelta nelle par-
ti di ragazza cow-boy, parti qualehe
volta comiche, ma che sempre ri-
chiedevano una grande abilith acro-
batica ¢ una sicurezza non comune
nello stare a cavallo. Come avviene
generalmente per tutte le stars, a
suo tempo vi fu pit di una indiscre-
zione sulla sua vita privata: si pat-
10 di tentativi di suicidio per di-
spiaceri amorosi a mezzo di sonni-
feri e stupefacenti, poi si parld an-
che della sua passione per l'alcool,
la quale a un certo punto le aveva
valso di farsi rinchiudere dai fami-
liari in una casa di salute per una cura di-
sintossicante... Tutto cid era assai in contra-
sto con la figurina ‘di spensierata fanciulla

che sullo schermo si vedeva, vestita coi pan-

taloni di cuoio e il sombrero, fare irruzione.
in groppa al suo cavallo nelle fattorie del

West, o passare come freccia sul profilo

delle montagne, con un’aria alla. Tom Mix

o alla Douglas ¢he le procurava infinite sim- -

patie, Ma si sa bene che attorno ad ogni at-

trice che goda di una certa popolarita, cer-

te leggende sono anche necessarie. _
A un tratto dunque, di Mabel Norman

“non si senti pilt parlare, e pare che da que-
" sto momento incominciasse la parte dram-
- matica della sua vita, . : Bk

Alla ricerca di una sistemazione,” un

giomo in c¢ui con alcuni amici si era : 't - Sort] - suo :
recata in gita in un paesetto dei dintorni  Egli ingiunse all’ attrice di ricondurre il suo
~di San Francisco, le venne I'idea che poi..
mise in esecuzione, assistendo alla rappre-

sentazione di un circo equestre di passag-

gio. Con la sua passione e la sua abilitd nel

montare a cavallo, le sarebbe stato facilis-

- simo combinare un « Bumero » di cavalleriz- ..
|- za, essa conosceva molti esercizi rischiosi
e -a sensazione, capaci di mandare in visi-

bilio le folle di tutto il mondo. =

" Da quel momento Mabel si convinse sem-
pre di pilt che per lei non vi-era altra car-

riera possibile di quella della cavallerizza,

¢ nog perse tempo a mettersi al lavoro, Ven-,
dette la sua. scuderia, l'ultimo bene di cui .
| non si era ancora decisa a disfarsi, tratten-

- pe'tre déi migliori cavalli, un corsiero ‘di

razza dello’ Smolensk, un. puro sangue ara-

Subito scritturata, Mabel Norméri éhbe

un successo sensazionale, sia per la: bellezza, .

sia. per Ja grande andacia ed abilith negli
esercizi. rischiosi. La vita insomma ricomin-

| ciava a sorridere all’ex-diva dello schermo, -
| & questa -volta ‘le era concesse di assistere .

di persana’ ai trionfi che Te “tributava..ogni
seta il pubblico entusiasta, Ve T

- La sera, tornando’ nel suo'CQmerihd.--;:Ie_f

pateva di entrare in una serra profumatd; e

_incantata tanti erano i‘fiori e i doni che i
| -suoi -ammiratori le inviavano in -omaggio, -
finché una sera conobbe il conte Viadimijry-

di Flechten, il quale era_pazzamente inna-
-morato di’ 1éi; e “si.senti irresistibilmiente

“attratta verso. di lui: Questo era il preludio - -
ad’'un grande e tragico amore, .. -

- Vladimiro, di temperamento ‘eccitabile e *
-geloso, avrebbe voluto che Mabél tutto ab- -

bandonasse. per lui; ciico: cavalli e carriera,

v

I'unisono ne!l'applauso fragorcso, che Iusin-

| .ga pitt-di una parola. d'amore e carezza co-
| me il pit fedele degli*amanti, -oppose alle

i pit, dolci ‘rifiuti,

- inferno, ed in questo tormento’ sentiva le forze

ki L ral

b GONBL 210ne., da- ! - bel credends: cost di 41 o Dot -Sempre. ;
‘va.conoscinto il vero trionfo, quello che Ja - oss tedendo cosl. di troncare per sempre questa
folla tributa all’abilitd & dlla bellezza, al-"

mesi oltre quelli convenuti, e questo grazie al
successo procurato da Mabel, per cui ogni sera
non v'era posto che rimanesse vuoto, poi sul
principiare dell’estate passd a Berlino, |
Messo davanti alla prospettiva di perdere 1'a-

more di Mabel, e d’alira parte non riuscendo a
convincerla di rompere il contratto con Kerian,
Viadimiro- non vide altra soluzione che fare i
bagagli e seguire lui pure I'itinerario del circo.
Ma il suo umore si faceva seémpre vieppit im-
possibile, Cupo e sospettoso, incomincid a ve-
dere in ogni spettatore un possibile rivale, e la
sua sorveglianza non lasciava un istante di tran-
quillith alia donna, la quale col suo SOFTISO spen-
sierato ed il suo amore faceva l'impossibile pur
di stornare dalla fronte dell'amante i fantasmi

- creati dall’immaginazione, Sulla soglia del- ca-
merino di Mabel, stava di fazione a riﬁuta'r_e i
~ fiori e gli attestati di ammirazione del pubblico:

a una serata di ohore prese a schiaffi un giovane - i
ufficiale di' cavalleria il quale ignorando i rap- i
porti che correvano fra lui e l'atirice insisteva i
' per essere ricevuto, e voleva offrire di persona .
" alla brava cavallerizza le insegne in platino e {
pietre preziose del suo reggimento. Lo scandalo o
fu tale che il giovane non potd evitare il consi- i

glio di guerra e la conseguente perdita del grado,
Con la rivoltella ‘alla mano, Vladimiro mise

anche alla porta un giornalista il quale voleva
intervistare l'attrice per conto di un grande

giornale berlinese. La cosa giunta alle orecchie
. di Kerian lo mise su tutte le furie, dato che cid
- lo privava di una pubblicitd che’ avrebbe infini-
tamente avvantaggiate le sorti. del suo circo.

amante a pit. miti consigli, ed intanto gl proibi’
“l'ingresso -al circo durante le rappresentazioni,
il che fini di esasperare il sovreccitato Vladimiro,
- Ma la tragedia doveva scoppiare a Vienna.

- Mabel dopo le scene di Riga e Berlino, aveva in-
-cominciato a sentire a pesare troppo sulla sua vi-
*ta T'amore di Vladimiro, e aveva anche capito

‘che la cosa doveva cambiare o finire se voleva
- seguitare la sua strada senza impacci e¢ conqui-

" stare sempre pitt il successo. Ella ancora amava
. Vladimiro, il qualé nei momenti in cui erano
. soli’ nel Ioro appartamento sapeva. esserc tenero,.

" innamorato, é si faceva perdenare gli’ eccessi di -
prima. Ma anche. questa breve paréntesi guo-
“tidiana  doveva  finire, - perché la loro intimith- -
. venne turbata dal succedersi di discussioni ¢ di.

. -scenate, ‘le quali erano campate gul nulla: ae- .
- cusava l'amica ingiustamernte ‘d’intenzioni che - .
. ella non aveva mai avute, la sospettava ad ogni |
~istante d'insofferenza e di. disamore. Insomima
~-"Mabel aveva finito per vivere in un continuo™

- diminuire, :mancare Ventusiasmo  necessario, €
- nelleccitamento del sistema nervoso di perdere
' la sicureeza nei perigliosi esercizi.’ A volte avrebs
- be voluto chiudersi in camera, ‘prendere_ un son-
‘nifero & rimanere addormentata’ per un paio di
-glorni senza pilt curarsi né del circo né di Via--

- dimire.. -

“ Finalmerite reagi; ancora pochi anni prima-ella -
- ‘aveva conosciuto a quali estremi poteva por-- "
" tarla la disperazione, ed a tutti i costi, ora .che .
. ..sapeva  cosa significa. riattaccarsi ‘alia wvita, non.
voleva cedere alla tentazione ‘dell’alcool e degli™ -~
- stupefacenti, Percid un gioro; in una violentis- '
. sima 'scena inutile a' descrivere,  Mabel ingiunse: .
. ’aVladimiro di*lasciarla libera. delle sué azioni: "
-+ = Tu'non sai'quello che dici, se eccédo& per-.

P

.~ E sia pure, ma io non ti-amo pil, sono:
. stanca, comprendi, e.di questo passo una serd
« i queste’ nel circo-perderei il controllo, potre
». == Mabel,. tu- menti," ¢ parli cosi perché neiam
~an'altro. Masion, ot

'~ Ebbeie? E se anche fosse? — replich Ma:

. ossessione,  —. Sono forse tua moglie che.dev
- mettere dei freni‘al‘mio cuore? Va, torna
© B4, e sposa una’ragazza della’tua
- assoggetti meglio: di-me alle tue’ gelosi

. americana, e la donria




Viadimiro si era accasciato s upa poltropa e
piangeva, poi quando capi che la decisione di
Mabel era impossibile combatterla, si alzd ¢,
srpza ung parola né uno. sguardo, usci.

Ma non tornd a Riga. Tutte le sere il suo po-
ste era riservato nel circo, egli arrivava pochi
minuti prima che incominciasse il numero. di
‘Mabel, e per tutto il tempo non la lasciava con
lo sguardo: essa lo sentiva, ¢ durante I'esecu-
zione degli esercizi, specialmente di quelli pit
difficili, ne era infastidita, turbata come da un

. malocchio, Cosl, per molte sere, Vladimiro non

" st faceva notare, dal pubblico, non dava in

- escandescenze, come ella aveva temuto veden-
‘dolo le prime volte nel circo, ma la guardava,
la guardava con gli occhi nerissimi, ‘e quello
sguardo era divenuto per lei una vera minaccia,

Egli la sorvegliava, frammisto nel pubblico

~era in agguato per assicurarsi che il sorriso della

~ bella cavallerizza non si rivolgesse a nessuno in

" particolare. Un- giorno le, aveva telefonato pe_r'

- dirle: — Ricodtdati che non sarai neppure d'al-
tri, io ti. seguird come un rtimorso. per tutia
~la vita. : ' B ‘
 Mabel aveva riattaccato il ricevitore assai sec-
-cata, ma poi aveva concluso che il terribile amo-
e di Vladimiro era anche capace di distruggerle
Jesistenza, Che fare? Il contratto terminava alla
- fine del mese; ed ella aveva deciso di tornare in

liberarsi definitivamente di Vladimiro. Contava
con ansia i giorni che la separavano dall’ultima
.- rappresentazione... = o
‘Ouella sera si era data convegno nel circo Ke-
rian tutta la migliore societd viennese, il pub-
‘blico delle serate di gala, per festeggiare I'ultima
. rappresentazione e in modo particolare Mabel
" Norman, la bella e audace cavallerizza. Per 1'oc-
- casione ella si sarebbe prodotta in un nuovo pe-
! riglioso  esercizio sul' dorse di Karin il cavallo
~della Smolensk, ed il pubblico si riprometieva
grandi emozioni da questa esibizione inedita., .
~ Durante- il giorno Mabel “aveva ricevuta - una
" visita inattesa quanto gradita; si trattava di

b erala beniamina di Hellywood. Insieme aveva-
. no parlato a lungo ‘dei tempi passati, avevano
- anzi scoperto che allora qualcosa piil che una
“'semplice simpatia da camerati li univa 1'uno con

" c'era messuna ragione che impedisse loro di ri-
" prendere questo sentimento al punto in cui lo
avevano lasciato, e gli facessero fare anzi qual-
".che progresso.,.’ e L
- Altra scoperta graditissima era stata poi quel-
1 che tutti e due avevano gia il biglietto di par-
' tenza per lo stesso .piroscafo che lasciava il
. porto di Amburgo due giorni dopo, diretto.a
- New York, .. . Lo L
. La. presenza .di Jimmy fu ' quel giorno -
[ una grande consolazione, un . grande sol-
- lievo per Mabel, la quale ora . si. senti--
. va pil_sicura, meno minacciata. .
- La rappreseniazione procedette nor- .

. Anny Ondra, la piccola moglie del gigan- .
‘tesco Max Schmeling, in una scena al
-« Sangue polacco’’ con wrio dei pit
" famosi seduttori dello schermo. .
. e.della vita: Juan Petrovich
(Lamae~Film). .

America per un periodo di riposo oltre che per

.Jimmy Hoebel, un collega ‘dei tempi in cui ella

" l'altra,_ e avevano fitiito per convenire che non.

Il fotografo della Pargmount sl diverte: ecco
come ha preso Jack La Rue, 'attore dagli ccchi
piit terrorizzanti di Los Angeles e di Chicago..*

malmente quella seta conie in quelle prassate,
aspettancdn di fare il suo ingresso nell’areni,
Mabel spiava i dietro i tendagpi cercando
di scoprire fra il pubblico it volto giovial:
di Jimmy, temendo anche di vedere 1o
sguardn torve e attento di Viadimiro.
Finahnente, venuto il szo turno, si tulfo,
entrando in pista, nel vivo ed entusiastico
applause del pubblico, del sun pulb:blico,
— Hello, Mabel, — gridd tra la folla una

yoce nota, quella di Jimmy. Mabel valse lo

sguardo da quella parte per rispondere al sa-
Juto ¢ allincoraggiamento deli’amico, ma
subito a poca distanza vide Vladimizo che
si era fatto d’un tratto pallidissimo e se-
guitava a’fissure alternativamente la caval-
lerizza e l'americano. Chissd mai che cosi
passava in quella testa e in quel cuore esa-
sperato? .

Un occhio esperto avrebbe subito notato
che Mabel non aveva quella sera la sua
belle trunquillitii: era distratia, e per mo-
menti dei brividi la percorrevano tutta, Oh,
eterni momenti di concentrazione necessaria
mentre il pericolo urgy alle porte, se ne ha
il vivo predentimento, e c’é un pubblico da
contentare, una bestia da domare, un rischio
da affrontare con sangue freddo! Bene o
male la tappresentazione toccava la fine
non rimaneva pill che I'esercizio finale, indi
il giro d’onore per rispondere all’applanso
di tutti. L’esercizio consisteva nel far riz-
zare il cavallo in modo che raggiungesse la
posizione verticale, mentre 'amazzone i €a-
valcioni si buttava indietro fino a coricarsi,
testa in git lungo la schiena della bestia.

11 silenzio del pubblico era come s0SpesQ
nell’ansietd, mentre le zampe anteriord del
cavallo annaspavanc l'aria alla ricerca del
difficile equilibrio, a un certo momento, uno
nella folla, Jimmy, si alzd in piedi, come af-
fascinato, per meglio seguire P'amica nella
difficolt della prova. In quel momento uan
colpo secco di rivoltella faceva scattare il

pubblico terrorizzato, mentre il - giovane

americano si abbatteva sulla sna poltrona
colpito alla fronte. In quelio stesso istante,
il cavallo aveva avata una tale scossa che,.

perso il difficile equilibrio, dalla posizione -

eretta a cui era giunto propric allora, si ro-
veseidr indietro schiacciando sotto il suo pe-
‘so Mabel Norman. = - : )

Vladimiro di Flechten non oppose nessana
resistenza al momento dell’arresto ¢ non cer-

cb di scagionarsi durante il processo che fu-

clamorosissimo, a Vienna, circa due annt
fa. Ma tutto questo non servi a niente poi-’
ché né I'amore, né il successo potranno s

“quale,

seguita a trascinarsi da - un sanatorio
all’laltro in uttesa che torni la sa-
lute e con essa nuovi mezzi per 1'ul-

‘Mabel sta rifiorendo.

rere tesi alla povera Mabel Norman, la’
col torace ferito e i polmoni lesi,

timo tratto della sua giovinezza:.
" ma sard possibile? Crediamo di
si, le ultime notizie dicono che

: o -S’fa_r-'
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Cinema Musteazione

bbiate cura dei vostri denti,
| ~ dagiovani..
pernon doverne poi soffrire,
~ dogvecchi..

... & ricordatevi che per godere s
fungo di una dentatura sana ed
‘efficente, & necessario adoperare |
regolarmente il SAPONE DENTIFRI-
| CIQ GIBBS, che, grazie alla schiuma
{ che produce, vi assicura denti sem-
“pre sani e bianchi, senza intaccarne
~minimamente 1o smalio, o

1 vosiri denli sono un . palrimonio
preziosol L

Sappiatelo conservare . intatto ado-
perando il SR

| ;_Sa'puhef De'mi'frici'b :

 GIBBS

S

" Sec. An. Stabilimenli llahani. Gibbs -~ Milano”

“ Seftimanale di vits e varietd femminile della donna -
moderna. Vario, afiraente, utile, & illustrato con stu-
pende tavole fotografiche di moda e teatro. - Un nu-

'_r‘n‘ero costa 50 centesimi in lutte: le edicole d'ltalia, |

- Allo scopo di poter con 'varitaggioprepa;-' - lian_Harvey -adcetterd’ le - proposte’ non’:

“male la sezione cinematografica del GUF di
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' clizzazsione di William A, Seiter
1 PIGLI DEL DESERTO " - Realizzazione di William A, ,
interpretazione di Stan Lawrel ¢ Hardy. (Ediz. M, G. M. - Cinema
S, Carlo e Colossen), ‘

Non vorremmo che anche questi due eccellenti comici stessero
a lore arte. I clowns, a un dato punto, si lasciano prendere dalla

qualith migliori: divengono seriosi ¢ filosofeggianti ¢ cercano una
morale sociale nei loro lazzi, il cul merito & la puerilitd innocente
che 1i ispira. Laurel e Hardy cominciarono la loro carriera nel
¢irco equestre, come i Fm_tel-hqx, come Grock, come Chdphp. Ch_a-
plin & un’eccezione, Ma f;'.!,11 altri dovrebbero saper rimanere nel cir-
co, tra i cavalli ammaestrati, a prendere schiaffi. Quando salgono su un 1palcos_c.en1co, gia
perdono il cinguanta per cento del loro fascino. 11 cinema non é’ il pa coscemc% 0 1‘1?11
dovrehbe esserlo; per clowns come Laurel e I*'Iardy,'ﬂ campo dell azione fnon puI essere
che un’arena ingrandita e pilt ricca di trucchi, fuori della realta, illogica, assurda, dove
I'arbitrio, 'incoerenza e l'impensato sian leggi, ‘Mi pare che questa volta abblan,q sba-
gliato, recitando una commediola assolutamente priva di sfaccettature comiche d’inven-
zioni, in cui si tenta la vecchissima caricatura dei mariti tl!l]}dl
soggiogati da mogli autoritarie ¢ manesche (il teatro dialettale d'o-
gni regione ¢ le rochades francesi ne son ,pl_em) ghe 1i trattano co-
-me corrigendi. Il giuoco dei due attori, siamo d'accordo, & quello
i rifare il verso ai bambini tardivi; ma l'effetto comico vien ﬁuOn
se essi debbono compicre azioni da womini ad_ult'i, imprese er'oxphe,
incarighi di fiducia, seduzioni amorose ¢ via dicendo. Ma se si met-
tono volontariamente a fare i bambini o si rassegnano ad apparire,
senz'altro, uomini colpiti da infantilismo, non divertono pin e le
risate non nascono. Da questo errore deriva lo scarso rlllevo del
tilm, che alcune trovatine ben realizzate non bastano a difendere.
Che precipitose salto dal Fre Diavolo! :

‘*“IL BARBIERE DI SYVIGLIA - Realizzazione di Jean Kemm ¢
Hubert Bowrion, intérprelaz, di André Baugé, Heéléne Robert,
Jean Gallard, [osette Day. (Cinema Roma).

Non & la prima volta che la Francia ci manda una qinexpatogm:
fia del Barbiere di Siviglin. Speriamo che, picchia ¢ ripicchia, verra
la volta buona. Questo ¢ un mélange del Mariage de Figaro del
Beaumarchais e del libretto del Barbiere, della musica di Mozart
e di quella di Rossini. I personaggi reciiano e cantano come nelle
operette (per cui si & dovuto ricorrere a due squadre di doppiatori,

i chiamando, per il canto, artisti lirici come la Capsir, lo Stracciari

e il De Muro Lomanto non addestrati a questo noioso lavoro e che
8’infischiano del sincronismo), Chi regge in piedi tutto & il Baugé, attore eccellente, che
sosticne la parte di Figaro con grande bravura e originalitd, Gli.altri valgono poco. I co-

stumi sono belli ma la tecnica antiquata, -

““ LA FANCIULLA DELL' ALTRO MONDO ¥ - Realizzazione di
Gennaro Righelli; interpretaz. di Odoardo Spadaro, Mino Doro,
Dria Paola. (Cinema Meravigli). i ] ' :

Non & ancora possibile esprimere  un giudizio serio su Spadaro
cinematografista. La prima volta realizzd una canzone filmata di
sua invenzione, che era graziosa per l'idea e per‘il ritmo musicale,
La fancivlla dell’aliro mondo & un ponte di passaggio necessario
tra quella e l'interpretazione di Maestro Landi del Forzano, che ve-
dremo tra poco. Aspettiamolo li, con tutta la fiducia che merita,
tanto pit che qui si limita a sfruttare alcuni elementi di successo
del suo numero di varietd, senza neanche tentare il disegno d'un ™
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dei migliori attori su cui si possa contare. Perché non farne un protagonista, accoppian-
dolo bene? ' o o , S

“LA PORTATRICE DI PANE,, - Realizzazions di A. Réné Sti;
interprelas, di Germaine Dermoz, Jacques Gretillat, Frangois Ro-
zet, Stmone Bourday. (BEdiz. Caesar - Cinema Excelsior).

Il drammone ricavato molt’anni or y=no dal romanzo d’appen-
't dice di Xavier de Montépin riesce aticora a procurare, con / figli di
nessuno, Le due orfanelle ¢ La croce del maledetto, un pezzo di
pane ai poveri guitti che si ostinano a portare una presunta arte
drammatica agli abifanti dei villaggi alpestri. I titoli famosi 1i-
chiamano un po’ di gente a teatro, dopo una settimana di forni e,
consenziente il prevosto, la domenica sera si celebra il tradizionale
R rito della colpa punita e della giustizia premiata. Gli attori, riani-
mati dalla ceriezza della cena, vi danno dentro, come si dice in gergo. Carvettelle su car-
retielle, andale via n soggetto, rumorose tirate e uragani d’applausi, La recitazione si
immagina. Orbene, questo film corrisponde esattamente a una simile forma i spettacolo
teatrale. Di meno sommario c’¢ la messinscena, ché il. guittelemme cinematografico &
sempre relativo; ma il resto & fedéle alla nobile tradizione. Con la differenza che il flm
si_proietta a Milano, in un locale di prim'ordine. mentre la compagnia Zampampera non
ha mai osato la calata in pianura, Tl regista Sti ha tentato di modernizzare il fattaccio,

cata. Il rancido’ romanticume del signor de Montépin non. sl presta a riparazioni, Perso-
naggi ed episadii son tutti campati in aria, privi di verosimiglianza e di logica; lascian-
~doli nel loro tempo fanno appens sorridere. Cosl invece 'si trasformano in motivi schiet-
tamente comici. ey Ce e T e -

Recentissime s o o o e

e di organizzazione di pro-

_sviluppando in Italia il.movimento a favo.  vey, la vivace “stella -anglo-tedesca, di'ri- -

re della cinematografia sperimentale a pas-  torno da Hollywood — ove ha scisso il con-

“so ridotto (16 mm.), che ha il duplice scopo . tratto che la legava alld Fox — abbia ini-

di costitnire con poco costo un mezzo ade- . ziato delle ‘trattative con la « British In-

~guato per l'insegnamento-e’ di valorizzare = ternational' Pictures» di: Londra per Vin-
novi elemeut_l.: che possang. attraverso uno : t‘erpreta’zior‘;eudell'a.,cqmmedia, musicale ispi-
studio ed una applicazionk~adeguata e se- ' rata all’avventurosa giovinezza di « Mada-

ria. corredarsi di una preparazione tale*da  me Dubarry.». -

consentire una partecipazione di.detti ele- ‘La realizzazione di « Madame Dubarry »

‘menti alla attivitd - professionalg, “France- " era stata sospesa, poiché la B, . Pi, oltre
-sco Pasinetti che ¢ stato col GUF di Vene- = che attendere un momento pit propizio per:
zia uno dei principali promotori-del movi-  la lavorazione ed il sussegente lancio del:
mento per ‘la cinematografia sperimentale - film, aveva incontrato qualche difficolth ap-. .
in Italia, ha visitato recentemente la « In-  punto nella - scelta - dells protagonista, Ca- .
~ternational  Amateur - Cinema Leagues» a  duti i precedenti 'impegni-\con. ]eanefte' Macg-
New York e ha stabilito degli accordi tra ‘Denald,. che “in un” primo. tempo era stata .
essa e I'Istituto dei Cine-Amatori Italiani - designata quale protagonista, la B, L. -P. -

che comprende i piit importanti centri di- ;aveva rivolto' offerte. ad una grande attrice
attivitd sperimentale. * © . .ungherese  ma' ora.sembra sicure ‘che Li--

rare nuovi elementi alla attivith professio- . * differenti' che la" Casa “inglese: Te
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wr smarrire la strada con Verrato proposito di voler nobilitare.

smania di aristocratizzarsi, E a poco a_poco si spogliano delle loro -

carattere, Lo spunto del film & grazioso ma il soggetto andava elaborato. Invece & rima- -
sto a uno schema, Belli gli esterni' e ammirevole in una breve parte il Doro, che & uno -

innestandovi bar domestici, coklails variopinti e automobili ben. carrozzate. Fatica spre-
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o " . . duzione. _ : L
~ Film sperimentali in ltalia ~ . Lilia H T w
Da qualche tempo, esoprattutto per me- = - _Udﬂ ar-vex a”.a',' B"',P' S
rito dei. Gruppi Universitari Fascisti, si va Corre insistente Ja voce, che Lilian Har- :

; ne Cine cadel G - € quindi ¢’ probabile’ che «Madarfie D=
| Venezia ha iniziato un corso di sceneggia- ‘barry'n sid. presto’ pdsta: in  allestimento
‘tura cinematografica ‘che comprende oltre ¥ negli stadi di Elstree,. . st CTue




indigene, di

" Direzivng 8 Amministras.

* 11 Sottosegretariato di Stato per la Stam-
pa e Propaganda non si limita per quanto
riguarda la ‘cinematografia nazionale a fis-
sare direttive generiche e ad aiutare i pro-
duttori nello sforzo realizzativo, A. mezzo
del Direttore Generale per la Cinematogra-
fia .e del suoi funzionari, i1 Dicastero di S.

E. Galeazzo Ciano & presente anche negli

stabilimenti, e segue la lavorazione dei film
nelle sue pit interessanti fasi. Qualche gior-
no fa il Gr. Uff, Freddi ha visitato la Ci-
nes e si ¢ intrattento lingamente interessan-
dosi molto alla preparazione dei costami,
dell’ammobiliamento e dell’allestimento sce-
nico del film Lorenzino de' Medici che
Brignone dirige per conto di Giulio Manenti.
Altra visita il direttore generale per la ci-
nematografia ha fatto negli scorsi giorni ac-
compagnato da alcuni funzionari; e si & trat-
tenuto a seguire la ripresa di alcune scene
di « Come le foglie », assistendoe anche al-
la proiezione di qualche scena dei due film
attualmente in lavorazione in quegli stabi-
limenti, - ‘ _

Gian Gaspare Napolitano, che & anche au-
tore del soggetto, e Ivo Perili provvedono
alla sceneggiatura di « Passaporto ros-
50 », il film che la Tirrenia inizierh a gi-
rare nella prossima primavera, La Tirrenia
Film ha opportunamente rimandato di qual-

‘che mese la realizzazione di questo gran-

dioso soggetto che porta per la prima volta
sullo schermo la vita e le opere dei lavo-
ratori italiani nell’ America del Sud, per
‘meglio preparare l'enorme lavoro preventi-
vo che un film di questa mole richiede. La
Tirrenia Film ha trasferito la sua sede in
Via dei Mille, numero . 14. . '

Nel - pittoresco caravanserraglio della Ci-
nes, ora che si son messi anche i glanniz-
zeri dei Soderini, dei Medici e degli Strozzi,
con le loro cavalcature bizzarre e i costumi
dai colori smaccati, non c¢i si raccapezza
pid pulla. Cercate: dell’attore Silvani e vi
vien. incontro ui bravaccio dallo . sguardoe

‘bieco e l'aspetto grifagno; chiedete della,

giovinezza avvenente di Maria Denis ed

" ecco che ve 1'hanpo rapita proprio un istan-

{e prima gli scherani del Duca Alessandro,

" né si sa dove L'abbia deposta 'irruente ca-

valcata; osservate con onesta curiosita gli
abbondanti ¢ fluenti peli d'una barba 1nu-

sitata e come da lontananze remote vi
giunge all’orecchio la nota celeberrima. voce

‘di Uberto Palmarini... ma fuori di- questa

" yifa fittizia ecco, confuse nella folla dei per-
sonaggi, personalith autentiche partecipare

“alla vivace ¢ dinamica vita del nostro pid -
‘importante centro ‘¢inematografico. In que-

sti giorni oltre al nuovo padrone di casa,
il gr. uff. ing. Ttalo De Giuli che si & in-

sediato nel suo ufficio di dircttore degli

stabilimenti; -il letterato e giornalista fran-
cese André Doderet, che & celebre per le

sue splendide traduzioni di’ quasi tutte le )
opere di D' Arnnunzio — ed & venuto per }
dettare i titoli francesi per il fortunato. film
" di Novellla-Film: « La signora di tuttin;
e Max Ophils che ha accompagnato da

Parigi il Doderet e si ¢ subito accinto in-

" sieme a lui’ all’adattamento del film, che
- come si 54,  dopo il clamoroso successo della .

presentazione parigina, sara fra poco proiet-

 tato nella Sala Caumartin a. Parigi dove .ap-
_ ‘:pa‘fir?i’ parlato in jtaliano con le didasca-
‘lie framcesi. oo
. Tutte personalith nuove & ‘vecchie per
" la Cines, ¢ fra esse, sovrattutte interessan-
“te quella del réduce ‘dall”Africa, comandan-
4 Emesto Quadrone, che ha iniziato il
" montaggio del suo film: «L'Adfrica & fatta
- cosi v, dove si raccontano ‘storie di vergini
d pelve cdlte nel loro ambiente |
. haturale 6 selvaggio e d’una pericolosa spe- .

Sguardi indiscreti
net cortili della Ci-
nes: in un angoln
finestre, garretie,
impalcature, ecc.
gl oggetti usali
negli altimi flm.
Qualche oaservato-
re potrd fare degli
interessanti rico-
noscimentl fra que i
roftami: U'inscgnn
di un negozlo ap-
parsa in “Gll wo~-
mini che mascal-
zoni!” , Il leggilo di
une dei primi gua-
dri de la ‘‘Signora
di tatti’?, la car-
rogzza di ' Teresa
Confaloniert™...

I regista Camerini
¢ il suo aiuto Iva
Perilli stanno osg-
servando certi ef-
Fetti di luce nel film
“Come le foglie''.

L'interessamento della Direzione Generale per ia Ginematografia alla lavorazione dei film: dizione italiana. Anche quelli di « Porto »
le visite del Gr. UR. Freddi agli stabilimenti Cines mentre si gira *'Lorenzino De Medici’"  son rientrati quasi tutti nel chiuso degli sta-
e ““Come le foglie”. ** Passaporto rosso’ andra in primavera. Il caravanserraglio di Via Vejo  bilimenti e Pilotto fa il gran signore fio-
tra personaggi e personalita, - André Doderet, Max Ophiils, il comandante Quadrone. - - rentino in un costume ¢ con tna barba pil
Le agitate scque del ‘‘Porto’* di Liborio Capitani. _ belli ed affascinanti i guelli-del famoso
‘ Enrico VIII, (necessariamente d’origine fio-
rentina per il dispostismo che in quell’e- .
poca esercitava sul mondo la fiera citta
toscana anche in fatto di moda).
Prima perd di lasciare Civitavecchia ne
hanno vedute delle belle fra le avversity
del tempo che hanno, fra Valtro, messo u
viva prova la resistenza € il coraggio del
giovanetto Tonine Capitani, gettato da una
raffica sulla tolda del veliero Ariells ¢ co-
stretto perciod ad una settimana di inferinitd
con conseguente arresto della lavorazione;
ed i maniaci d’ogni paese afluiti a Civita-
vecchia a dar fastidio con i pilt vari pre-
testi alle stelle che vi si erano provvisoria-
mente trasferite. Il pia pervicace fra co-
storo & un certo signore di Cremona, il .
quale s'¢ messo da termpo in testa che Elsa
De’ Giorzi altri non sia che la sua infedele
consorte fuggitagh dal talamo coniugale.
Costui si & precipitato nella cittadina tir-
renica e s'@ recato difilato all’ Albergo delle
Terme e pretendere che gli si consegnasse -
Ja moglie, I dubbi che hanno tenzonato nel
capo di Amleto Palermi in quell'occasione
erano semplicemente questi: spedirlo al pid
'~ prossimo manicomio o gettargli fra le brac-
‘cia la sua diva, anche se riluttante, Poiché
Elsa D¢’ Giorgi ha continuato a lavorare
in « Porto » & chiaro che I'ultima possibilita
non si & avverata. In quanto alla prima

i)

Una scena di «Lorenzino De Medici" (Pattore Van Riel come Benvenuto Cellini e Uattore Tonini
: come discepolo dello scultore). _ o ‘ nulla ancora se ne sa. . R omanus

COCORITO 2 stato spedito gul dalla lontana America; gll
sono piacinti maltissimo [ porti Italiani dove il suo piroscafo
ha fatto scalo...Ricordn specialmente sei belle citin marinares
vuol dirne { nomi ma stacca tanto confusamente le sillube che
il suo -padrone non riesce a capirlo. Aiutatelo..... e

Guadagnate 20.000 Lire

” o TEMA Con le snllabe.che cocpnto [ Concorso gratuito
‘ ‘palbetta bisogna formare esattamente | TR
E | nomi delle 6 citta marinare d'italia, farne |  PREMI
{ un elenco completo ed inviarcelo subito. - | in CONTRANTI
Divertitevi e gareggiate per |1 -PRIMO PREMIO di L. 10.000 ' - R
Dinvio dells soluzione non impegna 8 nulla e, senza rischio di perdils, 1.0 Premlo L. 10.000
da Ia possibilitd di vincers importanki premi in:contanti. o 2.0 Pramio ,, 2.000
& BENE SAPERE che TUTTE LE SOMME-PREMIO dei_concorsi simileri 3.0 Pramic w 1000
gid crganizzati in ilalia, FURONO PAGATE PER TRAMITE DI'R. NOTALO, 15"°Pr:°’? c?a " _
[assoluis serietd del ns. meledo di vendita direttd pud quindi essere | L'm"c"’ .ad. L. .500
facilmente controllata da tuti, .~ .o ] 5 Premi gzp'pl' .
" REGOLY. 1. Scrivere, su-carta bianca; i nomi dene sel cilid mari- di celerila da
~nare llalisne ; aaleci con chiarezza il Vosiro cognome, nome ed . L.1.000. -L. 5,000
‘indirizze ; favorite agdiunger anche- glorno. e mese di Vostra na~ i I
- scila - senzs menzionare 'anno. B - T A T SR AT
2. Al concorrente che ci Inylerd la sua tlsposta esalls segnaleremo -~ | NON PERDETE TEMPO |

R ! = . " con leftera la sua posizione nel concorso e lo pregheremo di : "~ =
R . : . effetluare un modico acquisto dal nosiro catalogo. la nostre Ditla - UNO DEI PREMI

garantisce cambio o rimborse. di quante non soddisfa, 1 SUFPLEMENT ARi m’ GELENTA-

‘3. 1l R, Nolsto Dott, G, lapidari redigerad atlo pubblico della de- 4. L _
clsioni -delta Giuria del concorso. 1 Sigg. Gludiei - per-analitd t da L. 1.000 in contanti
. sssolytamente imparziali, di superiore compelenza ed estranei alle . L .
_nostra-Sacieid - allribuiranno i premi per ; I'aspetio gensrale, [armas | sara immadiatamente
_scritiura e presentazione deliad risposia. Le loro decisioni saranno i pagato al . concorronte
- inappellabili, Al ncsiro personale & pro:bito di concorrere. .. - oy -
_ nappaiiantte AL ! note. . _ - ~{ che si qualificherd per
l'concorso terminerd il 31 Gennaio 1935 A Xill. & 1a lista dei vincilori,. §- - primo entro il

", coi nomi dei componenti la Giuris, sard inviala ai concorrenti regoiar- : - v _
menie quatificaii. 11 R, Nataio G. Lapidari effetiverd il pagomento dei premi. { 18 Dicembre 1934

- RISPONDEYE _ S. A. Lancio Pubblicitario PRODOTTO ITALIANOG [
" sSuBIYO | Rep. 31 ViA DEL CARMINE N. {-MILANO [| -

PO FIAZZI, Direttore responsabile, ~ Pubblicitd : Agenzia G, BRESCHI - Milano; Via Salvini, N 10, Tel, 20-go7 - Parigi, Faubourg Saint Honoré, 36,

;!"]\liliniq,‘ Piazza C, Erba, 6 - Tel. 20-600 - FILIP

- RIZZOLI & C. - Anonima per V'dtle della, Stampa « Milane - 1934-X117 -
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